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JELENKOR.
74. szám. Pest, szerda September 14.

Kogl *1»* : Magjai- <■» hiilelyország (kinevezés; a’ m. nemz. tudóin. Akadémia ódik njilvánjos ülése ’s tárgyai , Nógrádi küldöttség gr. Keglűrieknél 
tolnai helytartó beiktatása). Ausztria (a’ c*. kir. föllég l’rágákan sept. 7kén megkoronáztatik). Spanyolország (a’ királyié gang. ^tki felszólítása a’

liiz
a' frattezia

nemzethez ’s a’ forte» őrt. 2Ikeré összehÍratása 
aug. .Inkán , a Times és kilóké O’Connellről 
követhez). Kiégj hírek Gahonaár. Pénzkelet. Dunai ízál lás.

= 'S I ........... ~B--------------- > V ---- a V- , — H—6- *eo le Iszol 11,ISO
atása ; hírek a’tartománj akkui, a’ christinoi és carlosi táburUul). Francziaország. Anglia (londoni Uji'-J- 
i spanyol és portugál hírek ; colcheateri zavargás ’» a’ t ). Schweiz (a’ szövetséggyiilés válasza a’ franci

M A G Y A 11 és E II 1) E L Y 0 11 S Z A G.
0 rs. kir. fölsége a' magy. kir. udv. Kancelláriához auguszt. 

IHkárul intézett legfensől»)) határozata szerint Koritich Ferenc zág- 
rábi kanonokot b a’ kir. bántábla közbiróját „Bela-Szíenai U. L. F.“ 
«■zimzetes apáttá niéltóztatott kinevezni.

Pesten sept. llktíll délelőtt iontól délutáni 1 ig tartó a’ ma­
gvar nemz. tudom. Akadémia ns Pest megye nagyobb ülésteremében 
Silik köz vagy nyilvanyos ülését, mellyel szerfölött számos és jeles 
mindkét nembeli vendégen kívül István es. kir. főlierczeg is kíséretes­
tül mind végiglen magas jelenlétével diszesíteni mellőziatott. E’ nem­
zeti ünnepet szokás szerint m. Teleki József gróf ’s akad. elnök deli 
szerkezetű, rövid de lelkes ömleiigésii ’s fontos tartalmú beszéddel 
nyitotta meg, incllybcii egyeli tudom, előbaladáson kiviil főkép azon 
legfensőlib érdekűt eme le ki, minélfogvást fens. Főlierezeg-Xádorimk 
mint egyszersmind a’ tudom. Akadémia pártfogója hathatós közben­
járt ára II j elvünk törvényhozási méltóságába, mint eredeti, viaszaik taltatott 
fels. Fejdelmüok által, más alkotmányos nemzete,kéji példája szerint. 
Erre következeit az akad. titokmik előterjesztene a’ 'l’ársaSágnak isii3 
nov. létől fogva e. f. 183«beli sept. lókéig fol\tatolt munkálkodásircíl 
(ezt lásd mai Társalkodiinkbanj. Ezután »Sz lelne ni es Pál r. tag olvasó 
föl saját nyomós értekezését az eskiitársakról. Mire dr. ,Sebedet Fe- 
renez titoknok jeles dolgozatli emlékbeszédét Simái Kristóf I. tagra 
igen jelesen szavaló el. Továbbá öt rendű szakasz.it olvasó el Döliren- 
tei Gábor rendes tag, néhai Perzselni Dániel r. tag értekezésének ,,a’ ma­
gyar ’s különösen Vas és Somogyi mezei szorgalom némellv akadály iról“ 
kivonatban. Erre olvastatott Kölcsey Ferenc/, rendes tagnak Berzsenyi el­
huny tára irt remek tollú ’s gyönyörű alkatú emlékbe.szóde.Miml ezt soron ki- 
séré llégy rendű jelentése az Vkademiának, Czuczor le véltárnok és segéd- 
jegyző által világosan előterjesztve: elsőt.!, a’ nyelvtudomány-osztáhiiak 
ísaíbeii föltett ezen kérdésén;; „Mellyek magyar nyelvben a’tiszta g\ ö- 
kök ? iS/aímlá Itassanak elé;, mennyire lebet, erede ti jelentéseikkel V“ mellj re 
f. év. m írlz. lukéig mint határnapig li rendű válasz érkezvén be ’s illető 
osztálybeli bárom tag állal megvizsgáltatván „közölök az ill v jelmondat)!: 
„Tettben van a’ jutalom“ találtatott a’ megfejtéshez legközelebbitőnek 
’s a’ 100 arany at ennek Ítélte a’ Társaság úgy , hogy e’ felelet nyomtatás­
ban is jelenjen meg. Egy másik kéziratot pedig , mellynek jeleiimondata: 
Les lauriers ne croísseiit point lieureusement, si le sang et la siienr no 
les avroscnl“ (v. is borostyán nem tenyészik, ha vér és veritek nem ön­
tözik) egy egy nyonit. ívért bárom darab arany tiszteletdij mellett itelt ki­
adásra méltónak. Feltöretvén a’ szerzők neveit foglaló pecsétes levélkék, 
nyíl lányossá lön: hogy az első jutalomra ilélt kézirat szerzője Engel 
József orvos dr. M.-Vásárhelyen; a’ másodiké Nagy János .szombathelyi 
megyebeli áld. pap ’s akad. le v. tag. — 2dik jelentés a’‘szinte i834l,cn kihir­
deted illy pbilosopliiai kérdésre: „Mi baszna ’s befolyása lehet unó- a’ 
lélekliidoinány llak (Psycliologiának) mind a’felsőbb mind az alsóbb iíép. 
osztályok czelirany os erkölcsi és polgári ne vidésére ? mit és mennyit 
kellene ebből a’ nemzeti iskolákban is tanítás tárgyául felvenni?" szinte 
a’f-év martz. 19keig 14 rendbeli pályafelület jőve ,‘mellyek közt az illető 
osztály bárom tagjának közegyezése szerint e’ jelmondatéi: „Fiat arlili- 
oiosa et accural a iiigeniorum et aniinoruin disseetio , ut ex eoruin notitia 
curaliouum aIIiini praecepta rertius instituantiir.“ ítélteiéit a’ íoo arany 
jutalomra méltónak. Továbbá ezen jelszavn : „A* palliativ javítások nem 
•■rnek semmik első tiszte le I d ij ra iy elől barom darab arannyal; ’s e,ry 
inas, melly nek jeligéje : A’ jutalomvágy szenny , közjó buzdílson előre" 
másod tiszteletdij ra szinte barom arannyal ivétől találtatlak érdemesekké. 
Az illy jeleninondaln pedig: „Longae ambages, séd summa seipiar fasli- 
f^ia I el um ballal* nem lelell is kirekesztőiéa kérdésre, de fölvett 
tárgyához mely belátással s nagy terjedelmű llldomaimjal szólván, ivétől 
llegy arany tiszteletdij mellett a pbilosopliiai pályamunkák gyűjtemény é- 

, fölvételeit. A’ szerzők neveit rejtő pecsétes levélkék íölbontatvaii 
a, mcgjiitalmazasra méltatott munkák Íróinak nevei illy sorban dilitek elő: 
a tOO arany Helényi János ekeli ref. papé; az első tiszteletdij Beke 
Kristóf veszprémi megyebeli papé; a’inasod tiszteletdij Vargha Ist\an 
neveloe; a kiilön-julaIonulij pedig Moesi Mill ily orvos dre. ■ \’ adik
jelentés az 188Hra tűzött drámai jutalomról, de mivel a’ beküldött nyolc/, 
rem ii vígjáték közöl egy sem felelt meg a’ művészét kívánalmak, ez 

. 11 ,1l°l° 11 r:"1.' jutalom ki nem adatott; a’ „király Ludason" cziinii
muidazaltal neinelly jobb drámái fordulat miatt, dicséretes említésre 
mi. »na ill Mill. ~ -lilik jt'lviilv.N \ ol| ;t’ ii;iM x jut alomról , inrgvizsg.i l v;m 

l a arsasi.g hat tmlmnai.vosztal> a lli\ai ,lus fülj<W/rsvihól a’ limit 
a on vijo ui,iny ai könyveket, ürömilte I veile őszre neinelly dicséré - 

es •; "leműbeII a nemzeti tudom, miveltség újabb jeles fejlődésit ’s azok 
KOZ" a keksz.,/, darab arany jutalmat szavazati többséggel e’ köv. r/.i- 
munek llelte: „Ar.thniet ,ka. Számítás különös jegyekkel; irta Nagy Ka- 

1835 az előterjesztet, gyám-okoknál fogva. Továbbá dicse- 
-ttel en,Illendőknek ítélte a’Társaság betűrendben: Bajza J. vrseit, Fe-

ínmL",,iíf p j,,sik:i Mi»'1*»« Irány és \ izolál e/.imö
Ilkáját .Ezek Illan kibírd, te az 1 sasban tett llj jlllalomkerdeseket. A’ 

o vény udomanyi ez: „Honnan vette eredetei törvényeinkben 
'ah elldegeliílesenek korlátozása 
keni ? "

az uni ja-
niikrji g\akuroltatott az korszakon- 

s « ll",n'in társaságra m /.ve általában mik voltak annak hasznos 
Karos következesei, niimlen oldalról 

lerntes/.ediiibini.iiiy i pedig<
killiCSol I I 'írliiiiiiiiy í > I. I«.» 11 is.. ^

«Jutalma 100 darali aranv. .V 
, I, , - ,*, . keszillessek béinnelly, magy arországi, íiozza

..... •"it’1’ '"■'*> «’rdélyi terjedelmest, vidék tér,neszeit,,
, 1 l,:lrilS:l* Jutalma szinte un, darab
" h Imi.'airás beküldésének xáltozli illa

ar.itiN.
lan határnapja

Mindenik osztály 
melly en Ilii selllllli

felelet nem fogadtatik el, 1838 marti, töke, midőn azt, ir<>:a ,lev-. 
pecsétes levélre hivatkozó jelmondattal, u* titoknok veszi által ■ ■ ‘"'•Vf* 
kötéssel, hogy a’ kézirat tisztán leírva, lapozva és bekötve küldessék a* 
100 arany jutalmon kívül másod, sót harmad karbelinek találandó f 1 .1 
is kiadathatik ’s azokért külön jár tiszteletdij. — E’ nyíl vány os ülési* iV 1 
lommal oszlatott ki nyomtatásban a* „Magy. tud. Társaság I-az-al 
gém.ik jelentése a 1 ársaság I835b«;li munkalkodásiről ’s pénztára mib *i 
létéről, az elsőt múlt évi 74 számú Jelenkorunk vázlatban közi,
381» -7 lapon — a’ pénztár állapotja pedig 1835 végén ez: a’m tini' 
Akadémia gyümölcsöző tőke-pénzalapja: 326,543 fr. 43 kr. ’s ezenkívül 
11U3 pengő fr. boltigajánlat (vitalitium) évenként; a’főpénztár bevétele 
volt 27,033 fr. 35 j J kr. pengő; kiadása: 20,134 fr. 38 ” kr. pengő —Y- 
meHek-pénztár (t. i 13 35 január tje óta a’ nyomtatási ’s ezzel rokon kia 
dasokal s a könyvek arabul szármázó jövedelmet mellék-pénztár „óval ,U 
ií“'1 kf' ZI- ' a* ,:ll‘V",.r> bevétele pedig: 7,758 fr. 58 kr. kiadása pedig 
4,6 ,1 fr. 45 kr. mindenütt pengőt értve. Ezek után a’ m. gróf elnök 
czelszeru hala-beszeddel az ülést berekeszté, 's midőn mind a’jövet m 5 
menet eljen-k,állásokká! fogadott István fóbgnek oszlás közben isme 
koszon,;,„agy arul az ,mént tisztelt elnök gróf,,’ nemzeti ünnep,„agaSiv, 
ra s megtisztelesere ezélzó megjelentét ’s végiglen m .ndi ít ’ r V czeg számos körülálló hallatára tiszta magyarjaikon ,’i|v'f fu "'r 
búcsú,: Szerfölött sajnálja édes atyám ^á’ tí&í“ 

gy önge ke, esc. miatt ez "lesbe nem jöhetett, azonban megvallom hogy 
valamint eddig nagy on szép ideám voltV magyar Akadémiáról ug’y 
ö, vendek, hogy a mai ölesbe,, azt nem csak kielégítve hanem f. fi 
mnlva tapasztaltam." — Eddig az ünnep rajza rövulen ’ YwVVlll, 
ennek az idén is mint tavaly a' m. Szécheny i István gr , ' ra,léka
Kod-elnök adta fényes ebéd volt a’ Casino „ágy teremében '„/mi, T' dapesU méltóság«,sak ’s a’ ,„. Akadémia Bmi^esten bt"ö h U V'"' 
Vl,1.'‘kl nnndeii rendű tagjai szamara, hol a’ fels. királyunkért'Vf 
nádorunkért s niagas csaladjáért zengett hódolati áldomásokon kívül 

nemz. Intézet alapítóiért, elnökeiért, a’mintegy «5 főre menő v , I ‘ 
koszorú tiszteltebb tagjaiért ’s at. magyar Minervánk hívei fra'ézi. 
pezsgővel habzó poharakat ismétezve üritgetének. ’

’ , áMéUrtfVvemlÍthetrÍ magyarjainkról, mikép nem
mindnyájan feledék még el , honnan vette „evét Budán a’ k 
Bna városi olly jeles történeti emlékű vérkápolna. A’mos, f 
8,kán ,s sokan jelentek meg ott hálaképen Isteni,«,z fohászkodni 
ama reg, idok emlékezetével, midőn IGnG septemb. üikán elehik 
8 :,z"k «övetsegez, , Buda várát ’s ezzel az országot vissz ,f, 2 
lalták a' török iga alul. Gasparich Kiüt sz. Ferenc,, rendi „an V’ 
haza, történet, ünnepre ugyanott az összegyűlt hivekhöz igen iril . 
igazán szivhöz szólva sziHott. b 1

Nógrád vmgye Hitei szeretett fóispánjokat nm gróf Keglevich 
(.áhor urat, mint o folsége által kinevezett kir. kamarai ehiökfi,
-VlagbAU! kálM-Dnytí8 kÜ'dÖ,tfffgel ÜdvÖZ,ék Budán folyó h*
síken. A küldöttség vezére első alispán Jankovich Antal ur, szó-
„oka pedig Bekker Jáno. alesperes és vadkerti plehánus vala 
A főispán, s illetőleg kamara, elnök ur, a Hitnek ezen szives tiaz 
telkedesét nagy örömérzéssel fogadta 's a küldöttségnek igen fenve, 
lakomát adván, ez alatt első poharát fölséges koronás fejdelmL 
kért, mint épen azon nap Prágában koronázott cseh királyért u 
ritette, valamint azután a’ fölséges Nádorért, az összes ausztriai 
házért, sut.

l’«J vmegyének „mit közgyűlése alkalmával fölolvastatott 
hg Grassa kovich ajánlata, mellynél fogva az épülő magyar színház 
belső rendezesere ezer pengő frtot ad. Erre a’ Hit «5 hőségének 
ezen játékszín iránti buzgó segedel,nézéséi méltatásául a’ majdan 
k.'-sz színházban egy örökös páholyt határoztak adatni.

Elkésve ugyan de annál részletesebben közük Tolnábul a’ 
megye újon kinevezett főispáui helytartójának gróf Esterházy Károly 
urnák, e hivatalába Szegzárdon auguszt. Hiká.i történt igtatás it A he 
igtatást előzött napon a megyébe érkezett főispán! helytartói (’* "
Ha,„el első alispán ur több megyebeli taggal Tengeliczen fogadván 
délután Szegzárd,a atkisérte, melly alkalom.,,.,la' helytartó ur kocsija 
mellett a megyei katonákon kívül mintegy lOfobül áll., nemes 1„VH "
TíT ' Í / L .hmt(rt::eVelte « me,*etet Sz^^rd«,n ,»gyéh tisztelk,.de/ 
előkészületek közt d.szes volt az izraelita községek által fölállított ,l,„
dal-,v, „„-Ily nemzeti színekre vala föstve, ugyan illy zászlókkal 
ékesítve, és az Izraelita vallási szertartásokhoz tartozó annnv • 
hímzett «!,*ága selyem szőnyegekkel bevonva. Ezen kívül a ,í,egye hal 
din s a háttaszéki polgár-őrség fegyverben kiállva várták -,z érke 
zó helytartót. A megérkezés alkonyodás felé történt meg a , 
hmgo sokaság „éljenei“, mozsár-durrogások és kel rendű hangásl 
kar verseny-játszása között. Lakába vezettetvén, először is a’ lis,, 
azután a táhlabirák által tiszteltetek meg. \ a.-sor-, -italt ■ • ’kulié...... |.„d,„l énekellek „| * M»e«[ “ Tf ""

említet diadal-iv, s a megyeház előtti sétákért lámpákkal pom­
pásan 1„„ kivilágítva; a helytartó ur ablakai alatt pedig hangsa,at 
kezdetett, mellynek azonban a beállott zápor miatt félben kulié.

ii fi
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szakadni. A ugaráét. 8ikán mint beiglttúsi napon a’ szomszéd me- 
,.voi fényes küldöttségek és távolabb vidékekről érkezett számos 
ári vendégek üdvözlő látogatásai után, midőn az összes gyüleke- 
' t templomba mene, a’ mondott fegyveresek kétszeres sort képez­
tek tiszteltedéiül. Később a gyűlési terembe léptét hosszas oromzaj 
,'.s éljen követte, melly alatt elfoglalván elnöki székét s mindene 
előtt az esküt magyarul tevén le, egy igaz hazafi kebel súgn ia be­
széddel szőlőit a" gyülekezetből«, mellyre a’ járásbeh szo.gabirák , be­
vett szokás szerint ülószékén sokszorozott „éljenek“ közt háromszor 
fölemelvén, ezután először is a’megye első alispánja , azután Kgye< 
Antal apát sak.tag és végre Bezerédy István főjegyző urak által a KK. 
és HIV nevében lelkes beszédekkel üdvöz,",Heteit SzUmkovánszky

tiszl főjegyző pedig a’ csak mostan elkészült megyeház tarkö­
vének ez alkalomra határozott letételénél, egy ehhöz illő előadást 
lön Mind ezen beszédeknek a’ fölkelési-pénziár költségéin kinyo­
mása. szokás szerint, egy akarattal elhatározta,olt Meg néhány 

í hivatalos tárgyak fölvétele,’s táblabirák kineveztetese után, 
széli feloszlott. — A következett ebéd gazdag és pompás 

“oft- a’ pezsgő szokatlan mennyiségű (a Ház. és Külf. Tud. levele- 
7Ője a’ valódi franczia champagneit 12(H), sa magyar pezsgőt . 00 

J teszi): a' lelkes áldomások egymást érlek, mellyek folyta 
mHU az ünnepre készült jeles, nyomtatott versezelek osztattak ki. 
Különös e,„ütést érdemlenek ezek közt az izraeliták magyar verse,
V megye palotájának nagy és ti kisebb teremeben köze G(H> 

«eméív ezen kivid egy erre fölkészített más háznál külön a kisebb 
birtoka nemesség közül OODnál több vett részt a vendégség-
I __ 4' fényes pompával töltött napot követő s az idő k« cl
veztével tiszta egü estén a’ sétahely újólag kivilágittatott, hol is 
é„v rendbeli, úgy mint a' hires pécsi , bonyhádi , győri és 

gárdonyi hangászkar egymással vetélkedve mulaták a' nagy számú 
közönséget Közös volt azon önként terjedő öröm- nyilatkozás, melly 
ezen nemzeti ünnep alkalmával olly őszintén áradozott.

A magy. kir. udv. Kamara a divénv-njfalvi iH,adnál meg­
ürült ellenőrségre Kriedl Adolf pozsonyi tisztirnokot. a helyébe 
tisztirnokká Langer Antal practicanst nevezte ki. Ilellmann And­
rás sz.-rochi :U)ados saját kérelmére Grahaczra helyeztetett át s 
helyébe Sz.-Hódira Majovinczu György kiskovácsi utlevel-vizsgáló 
neveztetett ki HOadossá. — Gerlatinich György jeszenovaezi JiOados
meghalt (k. kain tud.) ,

Kolozsvárott a folyvást uralkodó cholerában többek közt el­
hunytak: auguszt. 29ikén Dobay György kormányszéki conci pista 
és Szentiványi Mihály kormányszék! r. írnok ; továbbá augusztus 
yOikán Czirják Antal kir. számvevő tiszt.

A II S Z T 11 1 A.
Ö cs. kir. Felségének cseh királlyá koronáztatása Prágá­

ban a' fő szék es-egyházban septemb. Tikén ment véghez. Jelen­
voltak e’ tettnél ő fölsége a‘ császárné 's a’ cs. kir. uralkodó ház­
nak most Prágában levő valamennyi tagjai, — továbbá a'szász ki­
rály és királyné 's az egész diplomatái kar. Koronázás után ő 
fölséga 's az összegyűlt legfőbb és fő uraságok , a hódolási te­
rembe mentek ünnepélyes bankettre (lakomára), mellynek vé­
gével ő fölsége a György-udvar erkélyén mutatkozott meg a to­
longó népnek, örömkiáltezások közt.

S P A X V 0 I. » II S Z A G
Az angol és franczia lapokban a legellen.nondóbb adatok 

foglaltatnak Gomez táborlatárul. A’ Morning - Herald ainhoai le­
velezője hamisolja Espartero állítólagos gyózödelmét, mellyel Go­
mezen nyertnek mondatik, 's a’ következő tudósítást vallja igaznak : 
„Gomezt nem hogy megverték, sőt minden akadály nélkül kalandoz 
Astorián, Galicián és León tartományon keresztül kosul. Seregének 
száma, azokon kívül, kiket mint guerillákat az utszorosnkon bátra 
hagyott, 18 ezer főnél többre megyeit s la Mancha tartományba! 
a’ főtáborba érkezett tudósítások szerint, e’ tartomány Carlos párti 
parancsnoka Jara vezér is bir A ezer gyaloggal és TOO lovassal. 
Magányos tudósítások illy fortélyt tulajdoni Inak Espartero,iák, ki
gyakran közöl győzelmi hirdetményeket, hogy t. i. folyvást kisérgeti
Gomezt egy napi távolságra s fölszedegeti annak hátrahagyott bete­
geit s bénáit, kiknek száma midőn 20— tfOra megy, azokat, mint 
valamelly véres ütközet után visszamaradt ellenseregbelieket San- 
tanderbe küldi. így ámitgatja Liberót folytonos győzelmi hírekkel, 
ki ezeket ismét tovább terjeszti.

A’ christinók által Hódosánál megveretett Hurráidé vezér 
sorsárul ellenkező ujahbi tudósítást közlenek a’ lapok. E’ szerint 
Hurráidét nem övéi fogták valu el hadi törvényszék elibe állitand >lag, 
(mint múlt számunk közié), hanem ő maga hódolt meg önkényteg 
vezér-tisztikarostul a’ christinóknak Herinben, vagy mint a’ .Moniteur 
jelenti, néhány lovaggal, Valcarlosban. Egyéb elfogott katonája 
pedig a' győztesek hadsorába állott.

Stuttgarti lapokban foglalt madridi tudósítások szerint aug 2ürül, 
az uj spanyol ministerium 10 ezer főből álló tartalék-sereg gyűj­
tését határozta el Valladolid, Horgos, Hogrono és Miranda tar­
tományokban , hogy a’ többi hadserget is egészen munkáltathassa 
a’ csatamezón. Ugyané’ tudósitások értelmében .»O ezerre menő 
iijoncz-szedés is rendeltetett mellynek azonban csak mintegy felére 
számolhatni, mivel a’ szolgálattól ezer fr. vállságpénz mellett meg 
szabadulhatni. Ezen fogáson rendszabály által több milliónyi jöve­
delmet reményibet a’ kormány ; a mire neki nem kevésbbé van 
szüksége, mint a fegyveres erőre. Egyébiránt «I sebasliani levelek 
szerint a’ brill sereg Zsoltijára nézve már legnagyobb részben ki

van elégítve, ‘s ismét olly jó állapotba helyezve, hogy közötte aa 
inségszülte minden előbbi kicsapongás megszűnt már, mellyek meg­
büntetése alkalmasint szántszándékos feledségbe jutáiul.

Toreno gróf szökőleg érkezett Santamlerbe, honnan két­
ségkívül Angliába vagy Fruncziaországba hajózand Gordova aug. 2{Jkán 
érkezett franczia földre, St. Jean Pied de Portba. Útjában GO lovas 
kisérte. Valcarlos erőségnél következő fölkiáltással fogadta ót a’ 
nép:“ halál az árulóra! „Mint Morillo, Klauder és Zarco del Valle, 
hihetőleg ó is a’ bagneresi fürdőbe ulazand, hova Amarillas marq. 
Gastanos vezér, Alagon hg s több más mérsékelt párti férjfiu is váratik.

Mindeddig nem érkezett hiteles tudósítás, mellynél fogva 
a’ la Paix és franczia National állal terjesztett ama’ bir valósága 
bebizonyodnék, hogy Galatrava ministeriumát egy újabb katona- 
zendülés már is megbuktatta s a’ kormányt alrangu tisztek ragad­
ták volna magokhoz; valamint az sem, bogy Isturiz és Toreno 
fejére jutalom volna kitéve. Azt bizton állíthatni, hogy még a' m. 
h 2 1 kéig semmi újabb zavargás nem történt .Madridban, hol e’ 
napon az igazgató királyné következő füiszólitásl hoesátolt a' nem­
zethez : „A’ látszat és azon különös sajátság, melly nz utolsó
történetekben mutatkozott, azt hitelé el velem, hogy ezek csupán 
egyes ’s magányos érdekek és szenvedélyek állal okozott moz­
galmak, vagy mesterkedés állal föl izgatott de nmlékony forrongások. 
]Mi<r ez volt meggyőződésem, addig kötelességemben állott az előbbi 
romiét föntartanom, 's az. országban eszközlendő politikai újításokra 
nézve azon tervemet követnem mellyel almz alkalmazottan terjesztők 
élőtökbe a’ mit közvéleménynek tartottam. Ezt tevém e pillanatig, 
s e’ bánásmódot folytatandó is valók, ha végre kivánaliloknt nyil- 
ványosabban s általányosb lelkesedéssel nem tudattátok volna. .Mi­
dőn Andalusia 's Arragonin tartományok a eadixi constilutio mel­
lett nyilatkoztak : villámsel.ességgel terjedt e' nagy mozgalom Es- 
tremadurán és Galícián keresztül, s nehéz volt azt az. ország fő­
városában is elnyomni. Körültem mindenütt nyilván) osult , milly 
erőszakot kelle magokon termeik minden vitéz fegyvereseinek , mi­
dőn arra kinszeritletének, hogy a’ nép kirobbanásait korlátoz­
zák, a' népét, mellyel ők magok is olly rokon érzetüek valamik. - 
A dolgok illy helyzeténél fogva meggyőződtem a nemzeti kivá- 
„atrul . 's minthogy uj veszély hozásra űrügy öt keresnem nem le­
het, nem is szabad, megesküdlem az I * 1 2ki alkotmányra, 's pa­
rancsot adók, hogy ez országszerte kihirdettessék s reá meg­
esküdjenek. Spanyolok! En ismérem n' bel és külföldön e neve­
zetes törvénykönyv ellen fölhozott ellenvetéseket, távol vau ez at - 
tol, hogy magát alkotmányi tökély-példánynak hirdetné , sőt inkább 
az ujutásnak magvát 's az. ezt eszköz,dlietés segédszereit foglalja 
magában. Ezen alkotmány legbuzgóbb pártolóji közül is minden 
józan látású meg van győződve annak vizsgáéi szükségérül , s 
magok az azt kihirdetett tartományok is azt nyilványositolták, hogy 
javításokat óhajtanak benne, mellyekrül az e végre összegyűlen­
dő codes tanácskozzék. Hemélljük, hogy a’ codes figyelme és 
hölcsesége, mellyel mi e pillanatban a' nemes munkára fölszólitunk, 
folyamatba veemli majd e' szintolly mulhatlan mint élénken óhajtott 
vizsgálatot. Hizonnyal Spanyolok! nein lehet többé szó némelly 
előjogok (praerogalivák) szaporitásárul 's a gyűlölt szabaditékok 
(privilégiumok) további fönlartásárul. A' vizsgálat kitűzött czél- 
ja a’ jé) rend 's az ország köz érdeke leend, a’ nemzet szüksé­
geihez s azon elvekhez alkalmazottai), mellyek az európai szabad­
ságok alapjait alakítják. Az 1 8 I 2ki alkotmány tehát ismét alaptör­
vénye lesz az országnak. Ki csodálkozhatnék azon még most is, 
hogy az a'ti ohajtásiloknak folyvásti tárgya s állhatatos {igyekezetitek 
cz.élja volt? Spanyolok! az 1 h>i 2ki alkotmány rátok nézve a" nemzeti 
méltóság és függetlenség emléke. Ti állítottátok föl ezen müvet; 
mellé esküdtetek 's véd pajzsa alatt győzelmesek valátok; ’s midőn 
Napoleon sasai megrettentek s e szent főidről megfulamlának, 
ez alkotmány óvá meg a’ kormányt bal esetektől. Sem idő. sem 
gonoszság , sem politika nem rabolhatja el tőle ezen dicsőséget; 
’s azon kegyetlen fordulat, mellyel azóta tapasztalatok, nem vaia 
képes eltörölni e’ dicső emlékezetet, melly láng hetükkel van mi­
nies sziveitekbe irva. Az elenyészettnek tartatott mii föléled rom­
jaiba!; o" constilutio ismét életbe lép a’ csodálkozó világ szeme- 
íáttára. Éljen tehát a’ constilutio! éljen, hogy a mostani harez- 
ban is győzelmi jelkép lehessen, mint vala keletkezte idejé­
től fogyást azon szerencsés időkben , midőn Európának megmutat­
tátok, hogy ti a’ rágalom daczára is szeretitek a' conslitutiót , s 
azt meg is tudjátok őrizni. A’ kimenetel nem kétes. Az alkot­
mány a j erőt nyujtand ügy.-keze ti leknek s örömest viselteti veletek 
az áldozatot, mellyel helyzetetek tőletek kíván. Illában kecseg­
tetek magokat szokásuk szerint ellenségeik, hogy ezen történet­
nek bomladozási és egyenetlenkedési elemmé kell válnia. Azon 
kétszeres bajnoki tűz, mellyel ti őket megtámadandjátok, káros 
tanúságul szolgálatid nekik . hogy illy általányos lelkesülésnek csak 
az ö megsemmittetésök lehet cz.élja. Ez az, mit én a kormányom 
alatti nagy lelkű nemzettől várok, llizodahmim , mellyel eré­
nyei ’s jelenségei támasztanak bennem, határtalan E’ nagy újí­
tás, nemhogy fönséges leányom király-székét veszélyeztelné, sőt in­
kább megerősítendi azt , midőn neki gyámolnl a nép szereidét, 
alapul pedig a’ constitutiot ailand ja, melly bár fényes emelkedés 
volt a' szabadsághoz, de egyszersmind a legfőnségesb vonzaloin- 
nyilványitás az, akkor fogoly király iránt. Spanyolok ! legyen a’ 
politikai törvény, mellyre mi mindnyájan esküszünk, ránk nézve 
ezentúl az egyetértés s a’legerösb, legszentebb egyesülés zálo-
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idixi , maiagai, sevillai és coril.wai egyesült junta a 
mellyel a’ maiagai junta, alakulása elsiX napjaiban 

■ - I „ »„ ai niiírolok nagy ürömére Gibraltárban leszállított, kö- 
vetkezőket liotárzott: 1 ) sem az igazgatás sem a vamjegyzek nem 

ltozik szintolly kévéssé semmittetnek meg a’ jelen beviteli ti- 
l lmak is' Sí) a fölkeléshez csatlakozott tartományokban a’ dohány 

1 ('adix tartomány beli vei egy leend. A' eadixi politikai főnők d.
ül , Ü3 és Ü7 ■e határozd a’ eortes-ára,

pedro de Urqumaona, aiig 
választást; de a' junták már jó eleve megállapították, hogy semmi 
,nás cortest nem ismérnek el , mint az iHlVki alkotmány szerint 
választandót és szerkesztendő!. A’ junta egy másik végzeténél fogva 
hadseregnek kell vala küldetnie az Andalusiát ('astiliátul elválasztó 
despennnperosi szurdokhoz (Engpass), melly a’ Madridból netalán 
keletkezhető megtámad tatásnak ellenálljon E hadsereghez kellett 
volna magokat kapcsolniuk az estremadurai es cental sergeknel 
nélkülözhető önkényteseknek is. A’ dékánnak es káptalannak ti nap 
alatt S ezer kemény pesot kelle szolgáltatni, 's hogy a fölfegy- 
vérzési pénzalap minél jobban szaporittathassek, eltörlöttek minden 
társaságot , 's tőkéjüket a’ nevezett czélra fordították. — A eadixi 
junta egy indítványt, melly az IHÜÜki nov. elsői végzeményt telje- 
sitőleg egy haza tini társaság alakítását sürgeté, a ezt annálfogva. mi­
vel a constitutionalis kormány utolsó rendeletéi illy társaságokat ellen­
zenek s mivel az eféle egyesületek illy időkben sok veszéllyel járnak, 
félre vetett. Egy másik indítvány, mi szerint a harangok s egyéb egy­
házi és klastromi ingóságok eladatása javasoltaték, szinte félre 
vettetett, mivel még eddig nem olly szorongatok a körülmények, 
hogy a' pénzszerzés e rendkívüli módjához kellene folyamodni.

A’ eorlesgyülést f. évi oet. Ü Ikére hivá össze a’ királyné, ama’ 
fentebb közlöttük fölszölitás által. A képviselők napidijárul (mi 
az estatuto reálnál fogva nem járt. az alkotmány iOüik ezikke által 
pedig n' eortes Üdik ülésében meghatározandó pénzmennyiség ajónl- 
tatik minden egyes ülésért) a’ eortes fog rendelkezni. Változtatásokat 
ugyan maga a constitulio is kíván H évvel a constiluto erőbe lépte 
után : de különösen szükségessé teszik azokat minden más miveit 
országban is az idő és kivárnátok lelke szerint megváltozó kö­
rülmények s az erkölcsi és politikai tudományosság elóhaladnsa- 
Addig pedig, inig ezeket Spanyolországban a" cortesgyüles megte- 
endi, n' királynénak nng ÜOrol költ határozata azt rendűié, hogy 
a" sajtótörvényeken kivid, az IHÜOtiil 1 -Ü.'íig hozott törvénysza- 
hályok kötelező erét ne nyerjenek , és senki által Illyéssel bírónak 
ne tekintessenek.

Mihelyt az i A É üki conslilntionak Madridban történt klki- 
áltatásárul a' hir Sevillába és Itadajozha (-rkezett, tiistint föloszlottak 
nz itteni junták. Cndlxhan pedig a st. ildefonsoi történetek megtud- 
takor, noha ez aug. 1 Sári éjjeli tiz órakor volt, nyomban meghúztak 
minden harangot, a’ város egészen ki világíttatott, 's az utezákon 
az ezred! hangászok zenéji gyönyörködtetek az örömre huzdult 
népet, lie a dolgok illy kedvező fordulata ellenére is azt végzek, 
hogy Amlalusiának ál talányos follegy verzetését ne hagyják félben, 
mert ennek nem csupán azon czéljn volt, hogy Madridba vonuljon 
> ott az ISIÜki alkotmányt (ha már ez előzőleg meg non történt 
volna) kikiáltássá , hanem egyszersmind, a' < nrlosiak ellen táborba 
szálljon s a' polgári háborúnak véget szakoszszon.

Haymmei aug. üs és Ü9ki tudósítások szerint. lord 1 lay a’ 
cantabriai teng'Tvidek angolseregi állomásának parancsnoka a Madrid­
ban történtek tiirvételével tiistint Londonba küldő Pluto ha jót, melly 
neki az. angol kormánytól utasítást hozzon további munkálkodás 
iránt. A' nevezett hajó aug. üti kán érkezvén vissza St. Sebastianba 
azon parancsot bozá llavnek, hogy a politikai kérdésekbe ne ve­
gyüljön , hanem egész erejét s »igyekezetét d. Carlos leküzdésére 
fordítsa. X illoreal guevarai fó tábor-szállását aug. üökén Salina*- 
ha. Ü7kén Hurangoba tette. A portugál sereg visszaindulóban 
van haza felé , s aug ü lén Paricorbon keresztül folytatta útját. — 
Ilire szállong, hogy d. Carlos elvette Comeztül a' vezérséget s 
Eliot nevezte ki helyébe , mivel tühbrendü panaszt hallott amannak 
munkálattal! s nhiszekony létérül. I gyanezen tudosilások itorraldo 
vezérről azt mondják, hogy a' ehristiiiokhoz álpartolást alaptalanul 
fogják rá, inéit mindeddig semmi más bizonyost nem tudni róla, 
mint hogy Sesmanál történt megvereli’-se után, egv ideig lappangnia 
kelle, hogy az ót kivégezni törekvő nép didiét elkerülhesse.

Az igazgató királyné Monsalud mnrq. vezérhelyettest est­
remadurai, Oniroga tábornokot granadai főkapitányságra , Man illa 
osztálynokot pedig hajadozi katonai kormányzóságra nevezte ki; 
ltodil vezérnek pedig nem csak az éjszaki s<*peg főparancsnokságát 
adta által. hanem egyszersmind hadministerré is telte. Madridból 
4 ezer fegyveres indult ki Husiim is Arroyoz ellen, ki, Go- 
moztol különválva , aug. üOkán X alenciália nvomull. Ilnrdenuxha 
aug. Ülíken délutáni .t órakor jött telegraph! sürgöny a’ közép­
ponti hadseregnek egy gyözödelmérül hozott lm t. Azon osztály t. i. 
melly n ilialagui esetek következtében a ronslilutiót Soriában ki- 
kiáltolla, l.ueno vidékén (a joiirn. de Paris szerint X illarluengo- 
11 ál) megtámadd Ouilez, ( abrera és Eoreadil pártvezérek Ii) »‘zer­
re menő egyesült sergeil s k»*t napi csa’ázás után v«*gre megverő 
s <‘lszi‘iyeszté a earlosiakat. .»0 ezer fegyvert. 50 lovat és szám­

talan pogyászt szedvén » I tőlük. Ezen diadal legalább is olly nyo­
mós, mint az Irriharre állal nyert, f orcadil a maradék si-regg<‘l X alen- 
ciába vonult, ott egy szerzetes - vezérlésű csapattal szövetkezendő.

FRANC ZI A ORSZÁG.
Thiersnek a’ ministeriumb.il kiléptére <>gy párisi levelező 

illy észrevételt közöl míg. üti: Thiers ministeriuma nem áll többé; 
az elhoesátlatási kérelmek beadattak, 's elfogadtattak. E’ pillanat óta 
Thiers minden előbbi fontosságát elvesztő. Thiers a’ ministeriumból 
kitolatván, semmi többé; azt mondják ugyan, hogy a' londoni követ- 
ség»*t szándék rá bizni, s ez reá nezve még sok is. Többnyire a 
király meghasonlása Thiersrel nyomos következésüesemény.“__(bor­
sira lakosai engedelmet kaptak aláírást nyithatni emlék-állításra 
Napoleon tiszteletére. Az emlék szülővárosában Ajaccioban -álland. 
A’ király neve az aláírók elejére van tűzve, utána nyomon Orleans 
hgé. Corsica főtanácsa e’ végre 30. <*zt‘r frankot határozott, Szajna 
megyéé pedig 5000 frankot. — Ott könpyü szép emlékekkel bír­
ni, hol közértelem, s nemzeti lélek illy hathatósan munkál.

JXÍlarseillebe egy sereg tánezosné jött Algierból hangászok 
kíséretében hazájok hangszereivel, s mutatványokat is ad a nagy 
színházban. A’ rendőrség mindazállal az erkölcsi üledék miatt kény­
telen volt a’ tónezok buja-kaczérságát némileg korlátozni. —

Az alkudozások a’ ministerforduláshan folyvást folynak, 's 
még mindeddig nem mondhatni meg, meddig fognak még tartani. 
Az egész kérdés függőben van, s a’ hírlapok még csak messzi­
ről sem közelítik, milly síikére s következmény«' leend az alku­
dozásoknak. — A’ nápolyi király aug. ÜKán érkezett Toulonba. 
A vignonból Ü9ról azt mondja egy levél, hogy Avignon és A ix közt 
a’ capuai hg egy postaházban összetalálkozott a' királlyal, s a’ 
két testvér összeölelkezvén teljesen kibékült egymással. A ’ Mes­
sager azt beszéli esarnok-hireiben. hogy az angol kabinet a' tuileriák 
kabinetjéhez jegyz«‘ket küldött, melly ben egyenesen nyilván ví! ja , 
hogy ő az igazgató-királyné kormányát az IS lÜiki alkotmánnyal 
együtt elismeri, egyszersmind felszólítja a' franczia kormányt, 
hogy egyenesen, ’s kereken nyilatkoztassa ő is ki további terveit, 
mellyeket Spanyolországra nézve követni v. alkalmazni szándéka.

Aug. 3 lén a’Ilon Sens egyik kihordójának koporsója után 
több ezer ember ment karöltve párosán, kalapjaikat kézben tart­
va, 's borostyán ágacskákat fűzve gomblyukaikba. Másnap ezek 
közül többet elfogtak, s azt mondják, hogy tilos hadszer gyártás­
ra találtak nálok a jeles mennyiségű lőporra, golyóra, gvilokra. 

A N (i L 1 A.
Angliában oz ujoncz-fogadás a’ brill segéds- reg számára 

folyvást divatoz; több hajó indulóban vala st. Sebastian fett», 
hova legénységet, ’s tiszteket visznek. —

Egy Liasabonhan tartózkodó angol azt kérdezte Palmerston 
lordtól: valljon, ha ő nemzeti jószágokat veend Portugáliában s 
a kormány ott netalán megváltozik, s ezen megváltozás az eladott 
nemzeti jószágokra nézve némi visszahatással leend , vagy azon 
eladásokat tán meg is semmitendi, az angol kormány fogná e őt 
e’ szerzett birtokában védelmezni? Palmerston lord azt feleié, hogy 
ö e’ tekintetben nézetit s véleményét kimondani nem akarja, 's 
hogy ez ollyan dolog, mell} ben az említett angol egyedül sa ját 
oki::.ság:ira támaszkodhatván, egyedül saját felelőssége alatt cselek- 
heti azt. —

Aug. üőkén Windsor-Castleben a’ király leányának, lady 
Kennedy Erskinenek, Eriderik Cordon lorddal ünnepeltetek egybe­
kelése. Estve nagy ünnepi lakoma volt II. George hallban. — A’ 
lovagiskolában a'Üik testórezred altisztéit 's közlegényeit vendégel­
ték vala meg családostul, n lakoma fóétkei közt díszlett az ó angol 
roastbeef, és plumpmldmg. —

Colchesterben nem rég nyugtalan jelenetek fordultának elő, 
midőn bizonyos House nevű vasáros portékájlnak egy része, hát­
ralevő egyházi adója miatt, mellyel ő mint dissenter megfizetni vo­
nakodott. nyilványos árverés utján eladatott Mintegy 400 — 500 
emberből alléi népcsoport rögtön megrohand az árverési biztost, a’ 
földre snjtá 's szétzúzd a’ hitvány áron eladott végrehajtási tár­
gyakat. — -V földközi tengerről jött gőzhajóval Londonba aug. Üti.ín 
érkeztek tudosilások Cihraltarholaug I ürül, Cod'xból I 3ré»l. Lissabon- 
bol ISról, s Portobul 1 ürül. A' eadixi uj kormány junta azt rendel«», 
hogy az adok a' mostani lábon vétessenek meg folyvást, 's fel is 
sziílittatnak a lakosok azok pontos megfizetésire. Ellenben a' madridi 
kormány váltójainak kifizettetését, mellyek a’ fó felügyelőre s a’ 
papi káptalanra valának intézve, felfüggesztették. A1 káptalan tar­
tozott pénztára átlapoljál két nap alatt kimutatni, s e fölött azt is h; - 
tározák, hogy Gapiria kölesönjegyei fizetés gyanánt ne foga«l- 
tassanak el. — Malagában elólegesen megengedék egy hónapra, hoj y 
brazíliai , kentoekyi és havatmahi dohány ügy szint.» pamut por­
tékák ugyanazon vám mellett, mellyek«‘t az INIÜiki alkotmány 
kiszabott, szállíttathassanak be, mire azonnal több hajőteher vitetett 
ki Cihraltarhol. Sevillában a’ káptalan parancsot vett, hogy I ü nap 
alatt három határidőben 100 ezer piasztert fizessen az alkotmányos 
juntának. Szinti-zen hajókon Lissabonból s Portobul Írlak, hogy 
Portugáliában ( felső- Heirában ) részletes migueli mozgásaik ütöttek 
ki. de azok, mind itt, mind másutt, hol hasonlón kilörtenek volt, 
süker nélkül maradtak. A’spanyol dolgok kevés benyomást okoznak 
Portugáliában. Csak egyetlenegy levél említi, hogy hatalmas párt 
képeztetik, melly az tSüOiki alkotmányt szándékozik kikiáltani. 
Nem hitték, hogy az uj tarifa a' kamarákban által fog menni. — Egy 
portói levél aug. 19ről azt is jelenti, hogy l.issahonhöl telegmphi 
sürgöny a’ ministerium feloszlását jelenté de az még igen nagy 
kétség alatt van. A' Herald egy lissaboni levelet közöl, melly sze­
rint Portugália ftirároeában már étig. tOén elterjedt a madridi zen-
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.laic's hire, Isluriz niinisteriuma megbukta, ’s hogy Mendizaba 
ismét a ministeriumba hivatott, a’ népnek az 18l5íiki constitute 
meg Ígérteiéit, ’s végre hogy a’ királynét, ki ijedtében (’ordova sere­
géhez akara futni, a’ nemzeti őrség erőszakosan visszatar oz a 
P Aug 80án Londonban olly nagy tűz volt, minőre több evei a ni in
emlékeznek. A’ tűz reggeli 2 órakor ütött ki a’ Tooley- utcza, es. 
wark végén, az uj Dukestreet szegletén. Azon magas össze es uj < pi ' 
tek, mellyeket Wilson és társai ( thee-és fűszerárusok) nem reg emel­
tek, legelőbb gyuladtak meg, ’s mielőtt a’ főeskendők e ei •/»' 1
a’ London-hid fölött’s alatt csupa tűz’s lángtengert képezték. A » 
tűz olly hirtelen terjedt , hogy Wilson , ki vagyona egy részét 
meg akarta menteni, alig szabadulhatott meg a kénytelen volt egész 
magas ablakból kiugrani; vállát igen megsértette, s egyi «zom 
ját két helyen eltörte. Wilson épületei mögött Dukes reetben egy 
hosszú sor áruház portékával megtömve kis ,dó alatt »ángmarta- 
lék lett. Ettől azon tömérdek, s rendkívüli költséggé J
épületek vetettek lángot, mellyek Penning Wharfot képe.*, fin­
den, mi e’ hosszú parton állott, egészen elhamvadt. Csak a pasz 
ta külső falak állanak még, belseje nagy parázs teng- s izzó rom 
és „mladék. — A’ part mellett feküdt hajók a gyuladáskoi nagy 
veszélyben forgottak, minthogy épen apály volt , 'le *zere"tiSe™ 
a dagály még előbb bekövetkezett, mintsem a’ hajókba kapott 
volna V tűz három óráig dühödő«, mielőtt az oltószerek yala- 
mennyire megigázhalák. Végre csakugyan sikerült meggátolhatni 
tovább terjedését, ’« ez által megmenteték egy sor nem messze 
fekvő áruház, mellyekben salitrom, terpetin s egyéb vesz.dy.is titz- 
terjesztő anyagok voltak lerakva, mikbe ha bele harapozik a tűz, 
félelmes dúiást fogott volna eszközleni. Heggel mintegy (> órakor 
annyira hatalmat vettek a lángokon , hogy a1 belső falak beomolván, 
a tűz tovább terjtidésének gátol vethettek. A’ kárt 500 ezer font 
sterlingre teszik, de a’ szomszédok közül sokan azi hiszik, hogy 
ezen számítás jóval alul van a’ valóságon. — A’ Times szerint a 
csarnokon azon hir terjenge, mikép Palmerston lord hivatalos je­
lentést vön , hogy Lajos Külöp a’ négyes szövetségtől visszavo­
nulni kívánkozik, mi természetesen élénk levelezésre adott alkal­
mat az angol és franczia kormány közt. — A M. Chronicle sze­
rint Thiers nem akart beavatkozni Spanyolország ügyébe, hanem 
csak ollyanféle közmunkálást kívánt, minőt Nagybriltunnia már rég 

ajánlott. —
Londonban 1887 jul. végével a’ hires nagy, 8í>7? kárá­

tól nyomó gyémánt — melly „Xassuk gyémánt“ név alatt iámé - 
retes árverés utján fog eladatni. — Irland több részeiben az <>- 
range-egyesület ezen uj czím alatt „protestáns testvérség“ újra 
összeállóit.— A’ Times azzal fenyegeti 0 Connellt, hogy ha Lynd- 
hurst lord igéit életirásában annak személyes charaklerét ’s ma­
gányos életét fogná megtámadni, a- háború szövetnekét O’Connell 
derrynanei s dublini házaiba lógja vinni, s általa valamennyi () Con- 
1,elit, öreget fiatalt megvilágítani. — A’ Globe erre azt válaszolja, 
ho«y O’Connell világosan megmondotta, mikép ö Lyndlntrstnak 
csupán nyilványos életéről fog szólani. — Az angol ministeri whig 
’s radical lapuk kedvezőn k«;zdenek nyilatkozni arról , hogy Spa­
nyolországban az 181 <íki alkotmány kikiáltalott.

A’ >1. Herald szerint az elhunyt Rothschild ingó jószágai, 
mellyeket Xagybrittanniában bű t, törvényes felosztás végett néhány 
nap elcítt vétettek igazgatás alá, ’s esküvel erősítették, hogy egy 
millió font sterling érték alatt vannak. A’ végintézet helybenha­
gy ási díja 15 ezer font sterlingre megyen.—

Utóbbi napokban a’ küi-ügyi ininisteriumból számos hír­
nök ment el sürgönnyel Villiers britt követhez Spanyolországba. 
Valamint nem rég Hl. Vilmos szobra Rubiniban , úgy most HL 
Györgyé is Londonban, némi gonosz pa jkosságból megrongáltak)«. 
Aug. ti5én reggel t. i. az egész talapot valami fekete higsággul 
találták bemocskolva. —

SCHWEIZ.
Következő a’ schweizi szövetséggyülés válasza a’ franczia 

követ jegyzékére, meliyeta’ többi, Uri, Schwyz és Unterwalden három 
canton kivételével, mind el fogadott, s Montebellonak áltnlküldölt:

Schweiz becsülete koczkáztatva lévén azon szökevények által,kik ven­
dégszeretetével visszaéltek, kötelességének tartá eleget tenni u’ nép- 
jog kívánalmak ’s a’ többi statusok iránti viszonyihoz híven e’ kö­
telességeit határozó mértékirányauk A’ főhely s a’ cantonok mun 
kássággal és s(ikerrel nyomozták ki az idegen lázítókat. A’ törvény- 
szolgáltatás és fő rendőrhatóságok viseletű rendes, szabályos volt, 
’s már eddig is számos, rendháboritó idegen szállittaték túl a’ ha­
táron. Hogy végre a’ szövetség-egyetem közrehatásával e’ bánás­
mód erőt nyerjen, a’ főhely e dolgot szövetség-gyűlés elibe vitte. 
A’ szövetséggyülés ehezképest azon alakban, mellyel tanácskozási- 
megkivánnak, ’s a’ dolog fontosságához kepest hozott is határozást, 
mellynél fogva a közszövets«;gi ’s cantoni hatóságok összes és közös 
munkássága nem sokára meg is vala Suhweizot szabadítandó u- 
zon idegenektől, kiknek jelenléte belső nyugalmát s más statu­
sokhoz! viszonyait bizonyos lépcsőig háboríthatta volna. L rend­
szabály a’ népjog szerint tétetett, mellynek elveit Schweiz elis­
meri ’s tiszteli. Kötelezései hu teljesítése egyik lényeges részét teszi 
a’ schweizi becsületnek, mellynek megőrzésében a’ szövetség 
féltékenységig buzgó. De nem kevésbé kíván ja saját jogait is megér­
zem, ’h ezek közt névszerint a’ vendégszeretés jogát. Schweiz lói­

dé mindenha vendégszerető volt ; minden szerencsétlenség mene­
dékhelyet talált itt, minden megbukott nagyság, minden meg,sa_ 
lódott remény véd és gyámfödele., s gyakran nyugalmat hont ,s lel, 
itt Senkinek sem lehet inkább érdekében, hogy a becsület e zá­
loga szeplőtlenül fentartassék, mint Schweiznak magának. Elég is 
csak saját érdekére mutatni meggyőződésül, hogy semmit el nem 
mulasztand az idegenekre nézve, nehogy vendégjogával visszaélje 
nek Ezt meg is mulatta, mert a’ menekvők által font szó vényt 
szét'szaggatla. A’ főhely, mint orgánuma azon érzelmeknek, mel 
Ivek a’ szövetséget a’ statusokkal egybekötik , ’s mellyekkel olly 
örömest akar jó szomszédi viszonyokban állani, sietett jun. íiüki 
iratával Francziaországot mind a’ tett fölfedezésről, mind a’meg­
kezdett nyomozásról tudósítani. Egész Schweiznak el kelle tehát 
csudálkoznia, midőn a’ főhely barátságos közlésére válaszul „Ily 
jegyzéket kapott, mellyben a szemrehányás! hang alig enyhfttetik 
azon jóakaró barátság által, mellyel még benne Krancziaország 
Schweiz iránt kimond, ’s mellynek «őszinte kifejezése azon e- 
gyetlen nyelv, mellyhez a' köztársaság ezer. hatalmas szomszéd­
ja részéről szokott volt. Válaszul azon közlésre, mellyben a szö­
kevények ellen telt rendszabályok előadottak, kiknek terveit 
Schweiz csak imént hiúsította meg, válaszul azon megkeresésre, 
hogy segédkezet nyújtson Krancziaország a’ vétkest?!, tovább szál­
lítására , a’ követ ur jegyzéke azt teszi föl előre, hogy azon biz­
tosítékok , mellyeket Europa Schvveiztól vár, puszta nyilatkozá­
sokra szoríttathutnak. Schweiz mindenek előtt nem várhatta, hogy 
Krancziaország a’ né.nelly cantonokbau volt «összeesküvésekből 
sérelmet vonand ellene. Mert valóban mind a’ törvényszéki, mind 
az igazgatási úton telt nyomozásokból világosan kisült, hogy u’ 
fölfedezett összeesküvések egyike sem volt Krancziaország ellen 
intézve, sőt inkább az, hogy Krancziaorsz.igl.au voltak megkezdve,hogy 
az összeesküvések középpontja Paris, ’s hogy a parancsok az 
összeeskültek titkos bérenczeihez Parisból jőnek. Krancziaország 
Montebello hg orgánuma által a’ schweizi rendőrség gyönge szer­
kezetének tulajdonítja e’ bajt, mellyel szemközt erős igazgatási 
szerkezetét, haderejét s hatalmában álló rendőri eszközeit emeli ki. 
De mikép történt hát, hogy a’ «-anionokkal a’ főhely a Kranczia- 
ország által olly szorgalommal kijelölt terveket önmagától fölfe­
dezi. hogy nagyszámú vétkest kiigazított, ’s neuiellyeketa törvényszé­
keknek adott állal, mig Krancziaország a’ főbbeket utói nem érheti»
’s a’ saját keblében lappangó gonosz főforrását föl nem fedezhető ’ 
Mikép történhetett, hogy Krancziaország néhány száz lengyel fegyve­
res kitörését ’s beütését Schweizba sem nem előzhető sem nem 
gátolhatá meg? ’s hogy efölött saját határán azon csoport szökevényt 
vissza nem tartóztathatá, melly llomarino parancsi alatt Szavojáha 
ütött. ..Ha Schweiz azon idegeneket visszautasít ja , kik vétkes 
szándékaikat irományok által árulák el, nem bánhatik hasonlóan 
azokkal, kiken csupán azon puszta gyanú fekszik, hogy terveik, 
legalább szándékuknál ’s reményeiknél fogyást, a I' ranrziaország- 
ban megpróbált inerényekkel kapcsolatban vannak. Schweiz az 

22Vi szóvetséggyölési végzet szerint rendszabályokat tesz 
az”n idegenek ellen, kik tettdolgok által vétkeseknek bizonyul­
nak be; de rendőrsége soha sem fogja magát gondolatok kinyomo­
zására lealacsonyítani, hogy szándékaikat kifürkéssze, s törvény­
székéi soha sem fognak puszta reményeket megbüntetni. Monte­
bello hg. kévé .re becsüli Schweiz jog-érzelmét, ha azon esetet 
előre fölteszi, hogy az népjogi kötelezései ellen hibázik. A schweizi 
szövetség teltdolgok által bizonyította már be, hogy kötelezéseit 
ismeri anélkül, hogy emlékeztessék arra, ’s hogy be is tölti azo­
kat, anélkül, hogy intessék rá. De szintollyan jól ismeri jogait is. 
Azt sem engedhetné meg soha , hogy azon szökevényekről, kik 
Schweizban összeesküsznek, más akarjon iteletet hozni s azon 
türelemnek, mellyel gyakorol, határt szabjon. A szövetséggyülés 
a’ respublicai fölség illy sérelmét, önálló s független statusi jogá­
ra ’s az egész nép segélyére támaszkodva, határzottan visszautasí­
taná; Schweiz századok óta becsületének tartotta megérdemleni 
’s hirni Krancziaország barátságát; 's buzgóit a’ jó egyetértést fen 
tartani a’ két ország közt. Harezliai a’ franczia zászlók alatt ontot­
ták vérüket, védelmezek a franczia királyt Meauxban, liarczoltak 
a’ tuilleriák palotájában, s Reresina partjain is. A’ respublica még 
m? is azt kívánja, hogy a’ kölcsönös barátságos érzelmek ugyan­
azon kapcsa álljon fen a’ két nemzet közt, s hizeleg magának , 
hogy annál több joga van Krancziaország jóakaró hajlandóságához , 
minél elszántai)!) senkinek barátságát, függetlensége ’s önálló uta­
lási méltósága árán megvásárlóm. “ —

E L E G V II I IV.
Hromberg koriiiánykerület Krzepyszyn nevű helységében 

jim. ÜSkán egy olly csudás alakú gyermeket szült az ottani ven­
dégfogadósáé , mellynek mindenik kezén s lábán hat úja volt, eze- 
me ellenben csak egy, 's ez homloka közepén; szokott idomú orr* 
helyett pedig vastagon végződő ormánnyal hirt. Egyel) tagja ren­
des volt. Születése után még két hétig élt.
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sérelme nélkül mosni. .....................lók. Izmkrc nj iro szer a
" /ekére. Czitromfávali bánás. Cznkor tisz-E,elcÄ’ X kivetése. Pah.iak ........ a'

ä i, . ,li ,1 Dextrin használata a’ karton nyomtatásra 
í; ; ,i'féz Diófáié, élnék baszna. Diófát feketére

n.Hiem. -uvl • I r.rerek es vakomlakok ellen ezer.
Í^:: kZi^: ültetése'baszna. Kgetes ellen sze, Kifagyott 
tikkali bánás mód,„1. Klfonnyntt „„vényeket ismét Mf - 

' ,, Kisfám csontból készült műszerek fejerítése. B ege i 
"'í I „I, .tó» szer Klet tón tart as I tudósi t many. Klnyelt

L "e,,|,a|'s/ ilkiik"könny u ki, evese a torol bal Kmeszteti 
••»ontok. • • |.;„y vkészítés. Ki ezek rosilásodása ellen
Ü;;r7ő,ei t haineloonnak használata a tejer ruhák jegyzőkére, 
í . ..„illD.'ó uor készítése a’ csiriz munkákra. Kidoviga- •."•zjeges I k >jobb„ása. Kzust álltából linumot kosz,lm.
I vo/im 1 SCI .' * , , jj it ujr.rx ,| fryertya helyebo he- 
1 rT -Ä készíteni , I,,, li, eke, nem kell
Is etemezet. Kk nag>,,t elezelazni. Kákát rétid
"r'altu nagt ra'„éleszteni Kák ültetésére mint kell a’ gödröt 
' ■ , illetmény megfoganjék. Feje.- gyertyát.!.,«. Ke-

...
,i;nra l'k"kes/.téseU'>Ke'stöln.od szénkat, annal. Hrnaszal betont
olmav.aok Ut h/.ih at. «/ *|»hIvíi k»/.Pi»i»«»iiíin. hogl.i-
könyoniíitok. ^ man dk hiiazna Foltok mosásáról ko-

ss'tsrti“- .... .......-...........





IQ. Kilian György
könyvkereskedőnél,

a váczi-utczában, néhai Feslházban Pesten,
, Vetkezendő munkák épen most jelentek-meg és minden hiteles könyv-

kereskedőnél kaphatni.

Magyar gazdasági gyakorlott

Általános-Tanácsadó.
r.'ÄÄSÄrsrÄT «ä sssä
10 8 It szereknek és tanácsiatoknak gyurmáját, a’ házi és mezei gazdasag ’s több más tárgyak tara 1
,,gy°|t ^ |rynevczetesb „émet éa franczia munkákból: Dingier, Leuchs ’s tb. után

oszve szedegette

némethy JÓZSEF.
Kgy kőre metszett táblával

Pesten 1833 Nagy 8rct, csinos borítékba kötve 1 ft. 30 kr. p. p.

Tartalom

, ... Lni.n.ís szcl,ló ellenszer. Aczélkcmcnyités.Agyagnak 
l ázat í ko p 11 t A írva,rot a’ mintázásra puhán kapni.
I trágyázó ere e. Ag a me,üsztltl,L Aranyat

Ab. . _ , e..ui_ „ __________ t
éget««) tr“=5alvlte,Mh01náí'!oso.Uat) megtisztítni. Aranyat 
.Uatitej; Aia \raliy(,s betűkkel Írni Uennig szerint. Arez- 
suiérteto szer. Arr/fáiás szüntetése. Arczpirosito szer igen
¥? ‘T./kekot^ .„Sátánná tenni. Artéd.1 kot Kran-
lesó. Árnyéka/. / Pcrní'uian közelében. Árteziai ku-
ziaországban. A‘.® bijrkészités titkának fölfödözése. Bagaria- 
ak furasa. Baga • ,amagfózcte papír márványozasra. Ha­
mv készítés módja Bal ^^vewéívből kivezető szer. Három 
rtrnt.it hizlalni. Barmokat * tuajLna Besózott
kelleje ellen szel. , ' ,Unnel sebt ize. Hú saimat befűzni,
húst 21 óra alatt kés. • b küvír vagy vastag. Hor nyulos- 
Boltoknak ékességeik, t 1{ornak a* hordó izét és szagát
sága és kövérsége e •• llie,,savanyodtak. Húrjukat hiz- 
elvenni. Húrokon seg j .(bb „.óddal fölnevelni. Húrjukat 
hto uj szer. !Í0'-. kilt Jt(.j „élknl fölnevelni. Borosgazdak 
olcson lolnevelm. H ij j becsinálni. Húr csáválas módja,
számára jegyzek. lioia‘ tisztaságának föntartása.
Borkészítés módja Jemtla.-haha, . R ^ ko|.ommal
Bórt vizellenes.se tevoSs é'tcnni jjurgnnya nővén) virág les-
cserzem. Holt • . • «„ririinya haszna az egessegre<*■ Ä”r. Wszttnü eh...... ..  szil- I
nézve. Champa- i l ■ szétt durranása ellen szer. Che-
váhól. Champagner hu - f;ihéjhel>ett Juribali. Chi-
mia. Chcatersajtot kes/it . . AVlltzcr gyógyásznak. Cholera 
nin. Cinchonin es 1»1> J., j v föl födő zé se. Corduvai fényí-
morbus. Cholera Csecsemők nehéz fogbujá-
to viasz. Csatornákat J CMCtbc befőzni. Csikoszoptato
sara szer. Csipcikt g . csirkéket fölnevelni. Cso-
szoktatás. Csipkcroz.sabog3« ■ ^ ; Csökönyös lovon
daczukor. Csonthszt mint uaBya.

„mi Cső Tcle-ráphok. Czigarró készítés, melly a’havannai 
ÄMaÄu? Cdcmik.« =. mon,ellnek* «’.festékek 

' °imp nélkül mosni. Czinezoinodok. Czinkre uj iro szer a 
serelme ies,yzékcre. Czitromfávali bánás. Cztikor tisz-
?i°K a Czukorból a* szörp kivevése. Dahliák szaporítása a’ 

u'nlKs által Dextrin használata a’ karton nyomtatásra, 
gyoki oltás f-ylli. Diófalevélnek haszna. Diófát feketere

•SMí.kW-ü. berkinek húsznál«,« a' fóti-
------ , , , -

%£ ”„VomShaszna '"kgti.n ellen szer. Elfagyott 
i I- I ,.í< módról Klfonnyatt növényekét ismét fulfils-;íu Xtn. csontból készül, műszerek Mór«*». Eléget, 

Mim. .h ® ,llth..tós szer. Kletföntartási tudositmány. Elnyelt 
bon c ige“ 1,1 ‘ ' ky • kivevése a1 torokból Emeszteti
csontok, haWsalUk ^ tírczek rüsdásodása ellen
gyei.gese ell használata a’ lejér ruhák jegyzeke, e.
sy-cl- C ... > ..... készítése a’ csiriz munkákra. Erdoviga-
PJrczjcges csili g P ^ Eyüst allydból finn,not készítni.
^ tn finomitás rendszabályai. Faggyú gyertya helyebe he- 
bar«n r {Uvtt gyertyákat készíteni, mcllyeket nem kell 
lyeteniezet. r,a=a> 1 k> ) na<ryot clczélozni. Fákat rövid
tisztogatni. agy u ii ° ültetésére mint kelt a’ gödröt
i<‘<alatt naafmten^eny megfoganják. Fejér gyertyavilág. Fc- 
ásm, bog) az ülteti y n - J Fekete fc=tek porcz.e-i-stthenehe láng.. pLckn.

lan,a '. készítésé. Festő mód szénkátránnal. Firnaszal bevont 
olmacsok készítésé. . szabálya középpontja. Fogta-
könyomatok. ának haszna. Foltok mosásáról kö-
jás ellen szer. F ' o> Korgónyi" alyája a' juhoknak. Föcs- 
zönségesen. Forrástalálo. " ^ í,ildeJt szorító némelly
ÍwLÍSSÍ" szer- FVIfn'ódott ...............se-

111. UgVI IXOl'Vix V«
rerek cs vukondukuk ellen szer.
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Ktnl Fitere, G» ”»

LteíaSíien Gabon? ell.rtá.. Tirolyban- G«Mni=mua 
csírázása eile . s/étszaeffatására. Gazdaságos gyeit)akat
használása sziklák szvtszaggatrva Gerén)=kkel különös
kész,tin Gazdaság;, mxm Gyapjú
tapasztalat, >*1J tó ak elhasználni. Gyémánt vig>;a-
rmgyerongyákat iS,»etjosztonaen^ ^ -s orrf;íjií/ Cycrtyamár-
2Í™ Gyertyaöntés. Gyertyák, mellyck leggazdaságosabban 
Ímek. Gvomo,görcs, csuklás ’s a’ t. ehen szer. Oyokecz - 

-. 1 média Gvüngytviik tenyésztés. V.) akoi lati
nek új ke6,- Gviiitó\)apir? Gyümölcsfáknak kiherélése idő 
eS? Gyümölcsöt sok ideig frissen eltartani. Gyümölcsfa
mesterkel esek. Gyüriizésnek a' bogyósakon tett koyetkezmen) ei. 
Gőzfürdő egyszerii készülete. Gőzmiiszer Halles jobbítása sze­
rint Gőzkazán) okon jobbítások. Guaconovcny a kígyó hara- 
vás és veszettség ellen. Hagymás virágok virágzását siettető 
s/er Halak iszapos izét elvenni. Halas tavak baszna. Halat 
héringmódra besózni. Halbesuzas. laltenyesztes. , Halcsont 
fonatja Hernardiernek. Hangtelegraphia Arnold gyógyásznak.
Hamuzsírt pohánka szalmából készítm. llanytato szer a yer-
folvás ellen. Hangyákat kiírtoszer. II ars fahéj készítés módja 
rsgflft) Hasmenés ellen szer a’ belek lanyhaságátol. Has es 
c vom or fájások ellen őv. Házrengés ellen szer. Ileringet be- 
eczetezni Hernyó ölő. Hernyófalás és hernyó pusztítás. Her- 
11 vők at e,rrcs és ribiszke csemetékről elpusztítni végképpen. 
Hernyóknak könnyű lepusztítása. Hév’ előhúzása technológiai 
tárgyakra. Hordókat tisztogatni. Hus szárítás. Húst nagy 
haszonnal és minden füst nélkül fölfűstölni. llusvet es változó 
ünnepek. Író-sajt. lrósvaj készítés Hollándiában. lrosvajat 
hesózni és avasokat ismét helyrehozni. lrosvajat elromlottat 
helyrehozni. Iszapos és megromlott takarmánynak kártékony- 
talansága. Izzasztó szer. Jubmétel ellen szer. Jnhhimlő 
elragadása ellen szer. Juh himlő ellen. Juhok és szarvas mar­
hák fölpuffadása ellen szer Juhok kéringcse ellen szer. Kacsa­
tenyésztés. Káforolajszappan. Kalapfestés. Kalapkészítés mű­
vészetnek jobbítása. Káposzta földön bő aratás. Kanosuk fol- 
olvasztása tulajdonairól. Kanosuk a kéziratok eltetclcre. Kecske 
t.ait Keményitése a’ gypsnek és alabastromnak képfarago mun­
kákra és kőmetszésre. Keményítőt, lisztlángot búzából kcsz.it- 
üi. Kendermagot jót termeszteni. Kenőcs készítése a’ szoba- 
pallók tisztogatására. Kenőcs a’ kötelek, vásznak, hengerkár­
pitok bémázolásóra. Kenyérnek ártalmas rézzcli sute.se. Ke­
ivel sütésnél a’ gőz használata pálinkára. Kerti utakat szilár­
don készítői. Kézi sajtnak Schweizi sajt isr.it megadni. Keve­
rék a’ kalapok vizellenessé tevésére. Kézisajt. Kinin használata 
a’ lázban. Koczka műszer. Kolompár. Kolompár sajt. Kolum- 
1 us tolása Kosz v. rühgyógyítás módja Hoileau de Castelnan- 
nak. Köröm nyavalya a’ juhoknál. Kősziklákat szétszaggató 
szer. Köszvény ellen jó szer a’ faolaj. Köszvény okairul fontos 
gvanitványok. * Köszvény gyógyszere. Kurosolás vág)' kenő lenő 
orvosság." Kutya riibesség ellen. Lábbelieket vizellenessé tevő 
szer. Lámpabelek Lánczhid Leomlása Manschesterben. Leve­
gő lépcsőit megmérő műszer. Legyeket pusztító szer. Lel-
gyáratrul Len és kender fonálnak elkészítése a’ szövésre 
Lenáztafás hó által Lenásztatás folyamvízben Levesbe való 
száraz tésztacsinálásról. Levessajt. Liqueur és aether készi- 
téséről Lóleirat Lobelia inilata. Lovakat felélni költséggel 
etetni. Ló és marha abrak főzése, párolása és elvagdalasa. 
IMaillot leginingja vagy mázza. Mákolat tisztító szer. Májusi 
vajat télen készítni. Málnát bccsinálni. Málnát késő ősszel 
előhozni v. termeszteni. Marha felfúvódását hamar megszün­
tető szer. Marhák förösztése. Mázolat házakra olcsó. Meg­
fagyott tagok gyógyítása. Megyét bccsinálni. Megyét lmr- 
eczetbe becsinálni. Megfeketedett ezüst edények tisztítása. 
Meggyűlt zsírt, vajat eloltani. Megjobbitott chemiai és lri- 
ctio tűzszerszám. Megjobbított lóistállók Megjobbitott pia­
noforte. Még keveset ismeretes szer husétkeket és főképen állati 
anyagokat, Imst, tojatot ’s t. aff. több időre az. elromlástól 
megőrizni. Méhek eledele a’ kiikoricz.a szár Méhek körüli han­
gyák ellen. Mellek kitclcltelése. Méhtenyésztés Riischtól. Mu- 
legléggeli fújtató. Melly gyertyák égnek leggazdaságosabban. 
Mérges gombák megevese ellen szer. Metsző műszereket a’ ke- 
inénvségök elvesztése nélkül köszörülni. Mézet tökből igen jót 
készítni. Méztisztogatás Menegazzitól. Méztisz.títasára tett

utasítás Mező lépcsők (fitUltráéi)) öntött vasból. Mosdón'« 
Ken ió tulajdonú. Műszer nagy fák áltvitelere. Muvészti Ma- 
enesnek új készítés módja. Művészeti világositas. Napra forgó 
virígolaj Népgyógyszerek. Növény kivonat készítés módja 
II,ikonnak tűz nélkül. Növény penész. Növény viaszk Nyer, 
v,pV rothadt trágya használatának tlieoriaja. Nyirtalomb (zöld) 
az a-r-mtt köszvény ellen. Olajt jó állapotban eltartani, Olasz- 
diót Tefőzni. Olmacscsők becz.inczése. Óvas a mosonekra nézve 
Oxalis crenata, sóskakolompér. Okorszarvat tekenus béka 
szilire festeni. Öngyuladásokrúl. Öntött vasnak sarga rezszint 
'.dni V Öntött vasnak keresztül vágása közönséges fűrésszel, 
őszibarackot befőzni. Palaczkok hcpccsételcscrc keverék ké- 

'eo P-iitív cnvvc/cs puttón) ban lltispu.il cs tiigti)tol. I a- 
pil-t1’ készítő módja de la Gardcnak len kender ’s t. alf. hulla- 
Lkokból. Parmezán sajtot utánozni. Paszoiiiun. oknak (regiek- 
nek) elhomályosodott fénnyét ismét megad,., I avatenyeszte,. 
Percussios gyújtó keveréknek jobb készítés módja. Pioczák ha­
rapásától oldoztatott vérfolyás megállítására szer. 1 .oczák hely 
bélésére „j műszer. Vióczáknak ismertető jeleiről 1 mezének 
tolínonai. Vókhálógyógyszer. Pokolvar. Poridoimi hordozható 
f.i J Posztó ringyeroiigyákat ismét gyapjúra Kioldozni s posz­
tónak elhasználni. Pulykatenyésztés. Puskaszijnak patronta,- 
nak bőrt fénymázolni. Ragacs porczcllan cs cserepeden)re. 1U- 
pacs vaskályhákat ragasztani Ragacs, mell) tűznek Mznek 
pilont ill Ragacsa Lefebvcrenek. Ragadós nyavalya. Ragya 

penész ellen szer. Rendkívüli hőségben tanács a mezei
gazdáknak-Zltáspókat (eltompult) megélesíteni. Ribiszkét becei- 
fe?., . itA-za'inl’iit készíteni. Rum művészeti. Sajtot megjavit- 
Ul “salt csinál óknak tudósítás. Jó sajt’ készítő módja. Sajtot jut 
készíteni.' Salamia használata a1 lovak fölfuvűulása ellen Salátát 
I . tnvmps/tpni. Sár,rabaraczkot 1,eíozm. Saigáia festeni. Sa-

hn Lm. Lí n Selyem és pamut anyagokból a’foltokat 
vanyu Lmokon ang()ly lllódra. sónak
baszna a’méhtenyésztésben. Sónak igen sokat az. ételekből kivenni. 
Sóskakolompér Oxalis crenata. Sor cczctescdcse ellen szer. Sor- 
Soskako ompe , módja. Spárgát óriási nagyságra ne-

SS,i <. íaLoíyi,VUl nankint vagy sárgát festeni. Stiltoner 
sajtot utánozni. Stilyszem gyula,lás. Szalmatetőket tűzellcne- 
síteiű Za? dalok fláhpnpucs) az úszásra. Szántás vetés. Szappan 
i.l.-só 1 észítés módja különféle állományukból. Szappan pipei 
asztali Szalmán főzés. Szél vagy dobkor,ág ellen szer. Szé­
pen és jólégő gyertyát készítni Szemeket jobbí t,, szer az, éjjel, 
munkáknál Szilvát bccsinálni Szilvabor készítés módja. Szil­
át eczethc befűzni. Szívdobogás ellen szer. Szól lőgeréz, leket 

Szói lő tőke nedve1 , i,</,".llő levél barom etetésié, soka eltai tani. v "11" * ”i m noL í<rt>n rt'ilmm/•!>' 1 .w 1 íívnytatása. Szollu tőkéknek igen artainias
férgekről Szüliő'level mint barom takarmány. Szörpöt a’meleg 
iégbasználásával besürítni Syinpatbi. nm tentu keszitiu ja - 
I , 1 In-mkat a' thci.tr,un kivilágositásara clohozu . iUienektt 
m korTeií leginkább etetni. Tel én himlőnek mesterséges ke- 

. . rí, i -u répa ezuko • gyártása, 'leli■minist besozni. Tej 
cít ó pís Tcrl'clyc ( ".é.tiíde , Coliilia Mrliatnla) S"dri‘l lia6y 
tÄ,,;.. ' T'c, mkri,> ,éS„a. m=vez=,ea ,.01.1.i , IVMjM 
használata a’ barom hizlalásra I rag) a. luiosajt. | >s 
készítésben a’ (’limaiak módja Tükrök tisztogatása luzg) i - 
dáskor barmokat hirtelen szabadító mod lűz.dt,, ,nuszc,(d| job­
bítására jovaslat Tűz oltok szamara vedrul.a Ahl , ,t, h 
Vj miiszer a’ gyümölcsfák metszésére. I j v,z. Alapl.impa. UJ 
haszonnak szaporítása. Vak»,„lakokat pusziit,, szerek. Vé­
tózó láz orvoslása Gassandnak. Vashau,árokban a nag k 
menezéknek melegített léggel, eledele. \ aska ) h. ( ,»t I 
1» . - , Vivivik olé<rcscvol. X asragacs készítő niod mw!S8"”v;tfejéri....? hmm vitel. VnPúk „yán,,.*» 
Veres kezekre szeri Vérfolyá ; szüntet, növény por 
Veszett kntva harapás. Veszettség ellen j n a h. g o t s«, 
Viaszk fciérítés X illánitűz. ViHamtuziiek befolyása az OeO 

.- (Cviér) Virág,ikkali bánás módról, mell>ek 
7”.‘m IfSffiÄ. marba ».állá ,6,.,.cl m«k- 
!í ó' írlft! vi -ellciics kemica Uil.i„l,Hlc 
v‘ " f ,V,. I lizra 1-eve, cnyvc. Ví/.i|>nskák szívocsapja a«?' 
i'ibl lHií 'zalmik mint ló abraknak l.cltöztclclt evőt adni. ZaM 
1 irn, ak íTjól =H»r,a-„. Zlil.l irrígyu. aH* 
Zsebórák mell veken éjszakának i lejen az urakat látható 
Zsuzsák ellen a’ gabonát, borsot, lencsét óvni stb.
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Mezei-, házi- és kerti-

A
va°y: Az évnek 12 hónapjaira intézett iromány,

^ mellyből

Mindenki csekély fáradsággal ált tekintheti minden hónapban, xrn't kellessék a’ háznál, kertben, szőlő­
ben pinezében, a1 mezőgazdaságban , réteken, komlósokban ’s lb. minden főtárgyak munkáiban eló-
venyj __ A’ mezeigazdák , gazdasszonyok, falusi oskolamesterek ’s tb. köz hasznokra sok hasznos

oktatások czikkeivel
szerkeszti1

A É ME THY ./ O Z S E/’.
ivét kőre metszett több mint 58 abrakból álló lappal.

Pesten 1S35- Nagy 8-rét csinos borítékba kötve 1 ft. 4S kr. p. p.

T ártalom:
366 csikkekben,

különvéve a' gazdagon ellátott konyha, gyümölcsös, ékes vagy virágos kert, meleg-ágyak, szőlő, pineze, 
hm- cs mezei.gazdaság, vadászat és komlótenyésztés körül előadott a könyvben könnyén felkereshető hon»-

ponkéuti munkásságok rendszerét.

Almát frissen eltartani. Alvó 
Ananász termesztés in is móddal. 

;en olcsó egyszerű ital- Ass/.u 
Auricula. Auricula liickei. Avas

15a-

Ábrázat rendűit elsikkasztani, 
szcmzvs. Ananász termesztés.
Aratási visga. Aratóknak i 
szőlő bor v. máslás készítése.
irós vajat megjavitni. llallia ellen szer. Bárány bénnasag 
raczkfák csipázása. Baromfi nyavalyája. Befagyott kétesükét 
fölolvasztani. Beteg fákkal bánás. Bornak (megromlott j jo 
tulajdonít megadni. Bor, ha nagyon v. keveset ánslógos Bor 
essentiáróli tapaszlakit- Bor forrás. Bor hamisítás. Bor mű­
vészeti. Bor ti net u ra r gi titka. Bornak és pálinkának orvosi 
ereje. Borokat fiatalokat franc/.ia módra o borokká által változ­
tatni. Borokat jófél két boutcillákra lehúzni. Borokat (veres) 
közönségesen tóját fejérév el sz pitni. Borjúkat nagyobb sz ímmal 
egy telién tej ‘vei ugyan azon üdében fölnevelni. B ajéit nieghiz- 
lalni. Borjúkat hogy nevelik föl Angii iban. Bort asztalit éde­
set csípősét készít ni. Bor puncs. Bort fölfordultat isin t jóvá 
tenni. Bort igen kedves illatút készít ni. Bort zavarodottat 
tisztára hozni. Bort lehoz ii. Bort szép veresre festeni Bort 
nyúlósat hamar ismét jóvá tenni Burnotot mindég Írissen tar­
tani. Büdös húst ismét megehetővé tenni. Bükkfa mint olajfa. 
Biikkön. Champagniai Imr készítés, úi tatlau és olcsó alapokból, 
fliainpagncrt készítői. Cséplése a' vetni való gabonáink. Cse­
rebogár jó szekérkenőt ad Cserző szer igen hathatós Ilonunk­
ban. Csalánokat (Sttüvaben) elpusztitni. Czékla répa Czidert 
(alma mustotJ készítői. Czikúria kávé basz.n ílása Czinkre tar­
tós Írás vonatokat a’ növények megjegyzésére Írni. Czintálakat 
tisztára mosni. Czitromfa. Czukor répa ser. Cznkorrépaból 
közönséges ezukrot készíteni. Czukrot íőzni a’ becsi Haltakhoz 
haldiák könny ű szaporítása. Dúld iákat törpéket termeszteni 
dinnyék szabadon termesztéséről. Dolms gabonán segítői Eletta, 
Thuja Oriental is KI fagyott fiatal fák. KI fagyott szőlőtőkéket 
űnv t termékennyé tenni. Embcrscjtcst (bod )iBit tern) vadászat­
it a’ vadban elrontani. Ki d ík begyeken. Érvágás a’ fakon. 

húsnak mérges tulajdonsága Fákat az allatoktól óvni. 
nagyokat ültetni. Fákat salétrom is vízzel szörnyű ter- 

Mékennyc tenni. Fák elfagyását hátráltató szer. Faken öcs. Fák 
e'ágasára új műszer. Fáknak megkapálása bakó kalapot

mohotkát igen jó móddal elpusztitni. tamaltcr. Faolaj eltar­
tási. Faoskola. Farkasoktól óvás télen. Fanemeknek különb­
féle meleget szülő ereje. Faviasz. Faviasz Chriszttől. Favirág 
és gyümölcs lehullása ellen szer. Fegyvert rosdától óvni. Fegy- 

L
oJ 

vert sokáig tisztán tartani. Fej rit :s szab vlyai. Fej rítő 
víz. Fejes és kelkáposzta. Fiatal fák ültet se. Fiatal könnyű

iinét feketété és fényesre fösteni. Fákon növő zuzniut

borokat szeszesebbekké , és az ó borokhoz hasonlókká tenni. 
Fii ni ászt forró víz ellenest készítői Fokhagyma. Fonalat Isabella 
szilire f isteni Föl ásása a’ földnek. Földi balba. Földi egere­
ket és vakondakokát 21 óra alatt elhajtani. Földi gilisztát a’ 
cserepekből kipusztitni. Föld készítés. Föl fordult boron sv- 
■r,tai. Fügt el rotbad óstul óvni. Füstölő eczet. Füstölő gyer- 
tvök Füstölő gyertyákat szikrázókat készítői b üstölt bust a 
pondréktol óvni. Fustolt bust 1 s óra alatt készítői b uto szoba 
nude r t sokkal tartósakká ten ii. Fűzfát oltani. Gabona ’susó- 
kok ellen szer. Galamb cgyiiszoktatás. Gamafü éjszak Ameri­
kában. Gesztenye szesz. Geszten) nek megsült üdó pontját 
moir! atározui Golyóbis. Göndörökké tenni a1 kalap tollakat. 
Gyapjút Isabella színre fösteni- Gyapjút s irgára fösteni. Gyer­
tya m irtás. Gyújtó fácskák készítése módja Gyümölcsfák fe­
li fedése és c'y'ébí' le megromlása ellen szer. Gyümölcsfák kö­
zött tér héjáin a. Gyümölcsfák mellett a’ karókat tartóssá tenni. 
Gyümölcs kiherélése üdő előtt. Gyümölcs leszedése. Gyiimölcs- 
fáskermek idomoztatása. Gyümölcsmagok kikelése. Gyümölcs- 
imvvctés. Hagy mák kivétele a’ földlml. Halakat hamar naggyá 
és kövérekké nevelni. Hamisan ki törült irati vonalokat ismét 
ine,rtalálni. Hangyádat pusztító szer. Hízás:tás a’ fák nemesí­
tésébe». Héjba oltás, lléjjarágott fákat meggyógyítani.^ Hernyó 
és más férgek pusztítása Hernyót, csigít és balhát a 
e nszerre elpusztitni. Himlő viszketegsege ellen szer 
sí út szaporítni. Hurka kifőzés llus és halfüstölés Indigó visgá- 
1 it Indigót vitriol savaiiyban fölolvasztani Irós vajat igen 
hasznosan°besóziii. Írót .II fin nnitása. Isabella színre vásznat 
fösteni Jácynthusoknak bővebb visgái. Jácyntbusoknak legjobb 
fold. Jácyntbusokat a’ télnek minden napjaiban elő hozni Jeget 
télen eltenni. Juh, ennek gondviselése és ápol galas a. Kalap tol- 
lakat mosni és ismét fodros ikk.í tenni. Kárliol. ivar ton v i sír aj a. 
Kurmasin sziure^fösteni. Kasche mir kecskék. Kivé jobbitu.

kertben 
11 írtén-



V

SJÄfr,J3T£lottnak rósz ízet elvenni. Kecske ivi ^ , falukon.
mi. «4 müvek hm*~U '«"‘teitsJ ' KiíLse a’ kert-
Kenyeret penészedést.,1 óvni. SP lisVkés/.ítése. Kolompért 
-ek. Kolbászt készítem- Kotomp. r .“to-tnűi«. Komló
eltenni. Rolomper sajt ke. . fonyásra elkészíteni,
jóságát visga BÚ venni Kyha sónak gazda-
Komposzt- mi legyen cs hogy - Kómagu (baraczk,
ságosabb használata. Korom min tr^ jegyek megél 
szilva) gyümölcs magot vetni. zas^ott bor. Len és ken-
tetése Legyeket elu egemten . - - álnokságát a’lónak
der áztatas ho áltál. ,1f° ™fii Ló dereka szépsége. Ló hány 
egész testen igyekezni fi ^ ^ marha etetés végett forrásba 
évig tehet szolgalatot. híjn segítői. Ló lábak szépségé,
hozni. Lóherétől tolp ffadt mai = e„ésségériil ismertető
Lónak üdeje. Ló- tetut elhajtani. U%*véshe\i sző­
jelek. Lovak szőre vagy színe. Lo >etei. - -
mességek.

. aik'd^envésztés. Magoskola. Magot az elvetésnél 
messegek. Lód tény esz kikc]ése. Marha felfúvódása ellen
férgektől óvm. MTXÍb'rMeglyul^odása a’ tejnek. Meggyűlt 
8^r. M“slás :rf®, lt ni Megyét bouteillákba eltenni. Mcg- 
vajat, olajt zsírt a’ boTt soká ió állapotban eltartani. Megzava- 
kezdett hordóban me,rtisítitni Méh darás és mérges alla-
rodott és nyulos borokat m«=“a,'t“"ik jegyzék. Méh tenyész­
tők csípése ellen » Méhcsipés orvos-
^ (hármas) Unttól.
r-JTOT Méznek a' tnlajdonképpeni .»gat «1™««! 
it arakról belóie készítni- egész «' Mol).

L, - í iVi LiJáradtakat ismét életbe h zni és frissé tenni. 
Oltó ágakat, , Orgona fa. Palaczkok bepecsétlésvrc
Oltó viasz. Opodeldok. eltevése. Patyolatot és mouse-
eompositio. Pai festék sérelme nélkül. Penészedéstől
lint mosni minden sj e' fke* ér ártalma. Piké kertész meg­
futott oldal ragasztás oltó módja Pincze segítség. Pipje y. 
jobbított »t.” Lóknak Pot-uourri szagos edeny. Pozdoijanyel;lnktaJsLa. 'ptsiatóvlkeAékre megfuttató szer Puska 

por Puska töltésnél a’ serét mennyisege. Puskapor jóságat is

, .. . 1 p.ulíinor készítése módja. Ragacs különféle. Ragya
mértein yel. Pnskap Rík()kat; egy kevés üdore eltartani. R,s7, 
v. penész el en «er. JJSénJekbX étkeket tartani veszedelmes.
edények ti-rtogataMr 8/inre festeni, llósákkali bá-
R°Sa Uo/inék v mazsola szőlő, mint szer a’ mag csirkádzó 
nas. Rozmek v messzi „lakon. Sáfrány jolelc. Sajtot
erejének f«ntdltas Saláta termesztés. Sárgarépát es petre- 
eltenni. Salaid mag meirtanitva vadászatra Sav any föl-
selymet termeszteni. . Savanvodni kezdő tejet megédesítni. 
toka. a’ ruhából k.venm. SSré, kesrttä«. Sírt
Sebe» lábú vadasa ebeket gyb> » n ihal , „ j,-,] eltartó E«r.
savanyodástol "‘^“'^^y^a^hasztáskor fölvigy ázat. Szappant 
Spárga termesztés. S - ^ ólcsón készítni. Szárnyas álla-
folyósat minden udo e e ckfű bujtoványok. Szekfű nemesítés 
„kát hizlalni. SmMu. &“nlgo, rtrágztiba hozni. Szepli, ,|. 
új módja. Szent C y S> á£at (,.anunciilus) termeszteni sok 
hajtó bizonyos szc,‘.\|‘. Szilvafát télen által gyümölcsével színekkel. Szeszes itahüv. Szi^*) megtartani. Szilvát
együtt »• -zuhü'l .^«'’«"„^íí.ztása. Szóló gerezdeket el,a,, 
befőzni. Szóló fajok ‘ » Sjsfilőt elrakni. Szúnyogokat
tani. Szóló kaiok t • fa rp.»l ármány. Tapló tűzszerszám- 
nyáron a’ szobából klhaJtan*eh edeie í' kólón,pér szára. Te- 
nak. Tégla h»1‘ hd«g' * ^tilforraláskor az öszvefutástól óvni. 
hénnek kiherelese. 1 J Teiet savanyodot megedesitni.Teje, meleg nhea ella, lámJeja  ̂ Thea
Tejnek megnyiilosodása. potykának iszap izét elvenni,
pótlék. Tilalom tábla . v;kyltcni. Tojást frissen soká
Tojást hajtóházban, tímár, . „ asszu.Szóló bor készítése
eltartani. Tokai ”,0,,yOró. Törpefák termeketlense-
<chains úr sz.erent. Tói ^vészié». Tűz veszély. Hj es
gének okai. kerteket, szántó földeket és réteket
igen olcso szer, >ító módja a’ mezei gazdaságnak. Limos
trágyázhatni. J f er. Vadászati művészét. A adgeszte-
bort készítni. . ^ t használni. Vajnak sárga szint adni Vászon 
nyet szappan hel>ett ^ináhii Veres hagymát igen nagyra ne- 
fejérítés. Veres hoyt Vérfeiése a’ teheneknek , ennek
vélni. Véres hurkát készítem. vi|.ágaibúl. Vio-
eredete. Vélemény ezés. - iacvnthust, narcissust télen
Iákkal! bánás. V.rag ás gy imnlcsuk lehullása ellen
által virágzásba haza ,. Virágszineket egy
szer. Virágok hely et •» Vizahólyag készítés módja. Viza 
pillanat alatt megvaltozta . ^ halhcjból készítő mod.
hólyagot íiÜoLasztoszer. . VlzLoba Vizel lenes enyvpútlek.
Viza hólyagot helyetteniezo szer. > i/- p

w ää iÄffrBsSSEi'S2E
,ok milliómnál, a hol egyszóval „értekek ti klórozó,lú.nak olly munkák-Stas äs

g győződik arról, hogy itt azaz üdő, mellyhen “kolatn' • c„ósszcn 
leket a' philologiai tudományoknak mar többe ne^m kellene e ^

szeti járUtsság főpontjára "fölemelkedni vijongva iparkodnak, 
telt czélnak jobban megfelelni -int -zen a letmevezete 
t-íraival. A’ki lobban meg győk^v—............ v-ov1 , i «
kereset és valódi ismereteket a’ philologiai tudományoknak ‘"''í „"íV n,érkődző szelbni-
utántenni, semmi czélirányosb tanítói szer után sem kaphat. * “á la Ut míllvik művi«*
mel telt ifjoncz, ki egy hasznothajtó me»t“s.e6 ;"k fóthatnak még , nyújt néki" a’ legfölemel- 
ben hibázik még, és minő sok gazdag eledel források iol>liatnaK n > f J ,- t c®yszers-
Vnddbbeknek és legsikeresebbeknek megragadásai a egy gazdag os nz o conn imádnak-
mtd egy gyakorlott Útmutatást, hogy boldog jövendőbeli állapotot körül-

tPbát kik mindég iobban pártoljak a használatos os clomeneteles tekintet < kÄÄÄX é/ gyúrok előrebaladását fölvlevenítik cs a,;óvmk eledeb^

és jó állapotjának előbbre vitelét fo czeljoknak.tűzik ki, ezeket az PP taimlmányi iparj»1 
A oktató irományokat gyámságok alá veszik es ezeknek szelttcrjesz _ /Liáe,«kit alapítanak.
az igazgatók és igazgatottak között előmozdítják, a’mi áltál megszamolhatlan a 1

Nyomt. uÉÍÍvÍklTÓS. Pesten.
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tvénak íe-tT-ST.
ttnak ros/, izet elvenni. Kecske »«ta. ^ a, Mnkon.
ás erő müvek hwow *■ f*ne,J£l kauft. Kitűzése a’ kert-
“ttói Kolompár liszt készítése Kolompárt 
sk. Kolbászt kcs/.iiem f Kom,ó llasynálása. Komlo
sá’at’ viJa'"Tvenni. ' Komló-szárakat fonyásra elkészíteni. 
isd0di visg . készíttetik. Konyha sónak gazda-
srear lÄtirv
díva) gyümölcs magot vetni. Leforrázott bor. Legyek meg
tése Legyeket elidegeníteni 
»r áztat ás hó által Ló ahrak.

Le izzasztó« bor. Len és ken 
,úcsiszárok álnokságát a' lónak

í

ene- 
tsa- 
I lelt 
zú- 
g is 
nem 
élje 
ényt 
uel 
olly 
{«ki 
leg-

S’vBsr ää f-4-
fig tehet szolgálatot. , sc'ítni. Ló lábak szépségé,

•lek. Lovak szőre vágj M t ay elvetésnél a’

c:t;5 Máslás V Tokai bor. Megnyulosotlása a tejnek. Wegg) nlt 
aiat ólait zsírt eloltani. Megyei hontcillákba eltenni. Meg- 
ezde’tt hordóban a' bort soká jó állapotban eltartan,. Megzava-

en csiga kagyló. Méznek a’ tulajdonképpeni »/.agát elvenni 
is”ezukröt beik készítni. Mogyorót róész evben fr.sscn el u- 
tani. Mohotkát, zuzmat es férgeket a fáról uiiiztitni. lt j) 
pusztítás. Művészeti festése a’ virágoknak Nemesítő ágy a 
faiskolákban. Nyírfa héjjának haszna. Nyu'ak ellen ovo szer a 
Ms kertben Nyúlós boron hamar segilni. Nótt nr méh u 
«észtése visgálata. Ó borokká ált változtatni a’fiatal borokat 
M2 éviiekre) Olajfa termesztése. Olasz kolbászt készítni. Oltás. 
OUÓ ágakat kiszáradtakat ismét életbe I. zn és frissé tenni. 
Olló »fasz. Opodeldok. Orgona fa. Palaczkok bepecsétlésvrc 
l)lto vias. J» ,,, t^i i eltcvésc. Patyolatot és mouse-eompositio. Pa;»dÍC„ T v fúst k é.clnm nélkül. Penészedéstől

jobbított oldal ragasztás olto módja l’mc/.c segíts, g. 'W« -
n vei vénvalója a> tyúkoknak. Pot-pourri szagos edény. Po/.doija 
és ennek baszna. Puska csőveket kék re megfuttató szer lus. 
por. Puska töltésnél a’ serét mennyisege. 1 uskapor josáaat is

. ... 1 PucLannr készítése módja. Ragacs különféle. Ragys
mértein jel- P^P Rákokat," egy kevés üdére eltartani Hé,, 
v. penész ellen s . Réye(,ényekben étkeket tartani veszedelmei, 
edények tisztoga Róaa színre festeni, llosákkali bá-
R*fS mazsola szóló, mint szer a' mag esirUW 
nas. , '*• messzi utakon. Sáfrány jolele. bájtot
erejének Suláta termesztés. Sárgarépát és petre-
eltenni. Salat.“ b- megtanitva vadászatra Sav any föl-
selymet termesz • Savanyod„i kezdő tejet megédesítni.
tokát a’ ruhából k‘venn..t » >. s/er Sörét készítésé. Sört
Sebes la y.aT, 'róvní Spárgát télen által igen jól eltaitó szer. savanyodástol mg '„^a olvasztáskor fiilvigyázat. Szappant 
Spárga termesztés. .en „,clón készítői. Szárnyas álla-
folyósat minden i Szckfű bujtoványok. Szekfű nemesítés
tout hizlalni. n^^gy virágzásba hozni. Szépiát el-
új módja. Szent ) «> 01ltáUt (ranunculus) termeszteni sok
hajtó bizonyos szer. Szironta^k <|eB dUa| gyümölcsével
s/.inekkel. Szeszes ab k ^Wa^ ■ SziW|

egy»«. a ‘^Taiokúak megválusgtása. Szóló gerézdeket cl,a,.
ür'-sJs oLia sä

nyáron^a’|S/.obábol^ki^aj eledele a’kolompár szára. Te-
bélinek kiherélése. TijtTsáú'anyidó,"megédesítni.
Tejet meleg «do e ,J> it c, ronthatót készítői. Then
Tejnek niegnyulusodás». Mn,k iszttp izet elvenni,
pótlék, illalom *“ i kikölteni. Tojást frissen soká
Tojást hajloházban miar j „ ; asszu-szőló bor készítése
eltartani. fokai -> ■.... ,, ,„ó. Törpefák termeketlcnse-

‘emésztés Tlíz. vészé,y. Pj é.

fejéri,és. Veres bort vérfűiésiTa’" teheneknek ennek
vélni. Véres hurkát kész.ten,, i.yá. fa virágaiból. Via
eredete. A etemén) ezés. j jacyiitlmst, narcissust télen
lákkali bánás. Vr-ró ^V^'lk és gyümölcsük lehullása ellen 
által Virágzani,a hozni, ^^»«velnl. Virágszineket egy 
szer. Virágok helyett -> • , L*í szítás média. Xiza
pillanat alatt megváltoztam^. galbcjból készítő mml.
ffiBÍ,-SSSÄ -rú Vizába Vize,lenes ei.yvpóllek.

Azon pillanatban, a1 hol a' művészetek nv-ellomi Byttkorlotsúgának fontonsíga eloko; 

líbb mint valaha volt, a' hol Honitok fővárosainak kereskedést W ' , atatott n.r(

sok milliómnál, a hol egy szovm W __ kinall. rozódásnak olly munUK,ok milliómnál, a hol egy szóvá. agyarok ^ - „ily munkák
valóban itt az a* perczenct, bogy a művészeti ísmertetesne ■ 1 .. lf \ • inirlntliatósb művé

kereset es valódi 
utántenni, semmi

libán meg győzortiK arroi, .mgy .tt ™ u„„, n .n, ,.„n,,ne „ocsszen
i ismereteket a philologiai tudományoknak mar többé ntni kel (.

utántenni, semmi czélirányosb tanítói szer után sem kap iát. " m(.,,vi}í ,mívészct-
mel telt ifjoncz, ki egy hasznothajtó mesterség után törekszik, fóltala J , . i ,rj-0jemel-
"en hibázik még, és minősök gazdag eledel források folyhatnak meg ">."l ,d . C^,.sz,,s.
kedóbbeknek és legsikeresebbeknek megragadasara egy gazdag es biztos kn alasztast «s , 
ttúnd egy gyakorlott Útmutatást, hogy boldog jövendőbeli állapotot a'op.l hasmn n«űd ^ 
n.v,,v kik mindég jobban pártoljak a használatos es elomeneteles tckintettk ; kíézve * «yÄT.”művésze. *? gyámok előrehaladását folelevcnitik

és ió állapotjának előbbre vitelét fo czéljoknak tűzik ki, ezeket az t pp< |./i j„árját
és oktató irományokat gyámságok alá veszik es ezeknek szelttcrjesztéset .JJJ’Ä"},,piíanuk. 
az igazgatók és igazgatónak között előmozdítjuk, a mi áltál megszamolhatlan al - 1

Nyomt. 11L1MLL JÓS. Vcatco.


